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Verdienstmedaillen
an Hotelangestellte

Wir bitten die Herren Mitglieder um bald-
moglichste Aufgabe ihrer Bestellungen, deren
Ausfithrung auf Schluss der Sommersaison
gewiinscht wird.

Man verlange Zusendung des Prospektes.

Zentralbureau S.H.V.

g Vereinsnachrichten

Generalzolltarif.

Dic am Mittwoch, den 29. August, unter
Versitz des Herrn Lauri, Zentralprasident der
Kaufmannischen Mittelstandsvereinigung, ta-
gende Konferenz der Gruppe Handel S. G. V.
behandelte in vierstindiger Besprechung Ka-
tegorie | ,Nahrungs- und Genuss-
mittel” des Expertenentwurfes zum Gene-
ralzolltarif. Durch Vor- und Nachgeben und
aeqenseitiges Anpassen konnie in den mei~
sten  Positionen Uebereinstimmung samili-
cher veriretener Verbdnde erzielt werden,
wahrend nur einzelne wenige Punkte pro
Stellungnahme und Verstandigung der zu-
meist interessierten Verbande unter sich und
mit der K. M. S. zuriickgestellt werden muss~
ten. Die Aussprache war allseitig vom ern-
sten Willen zu loyaler Mitarbeit und Solida-
ritat gefragen und wir nahmen die feste Ue-
berzeugung mit nach Hause, dass auch die
Holellerie bei der K. M. S. sicheren Riick-
halt findet bei Veriretung ihrer einschlagigen
Interessen.

An der Separatbesprechung zwischen
Metzgermeisier - Verband, Wirte - Verein,
Schweizer Hotelier-Verein, Comestibleshand-
ler und Leitung K. M. S. vom 4. September
im Hotel Habis-Roval in Ziirich, an der un-
sererseits Direktor Kurer und Redakior Matti
teilnahmen, gelangten die Positionen Fleisch,
Comestibles und verwandie Gebiete zur Be-
handlung. Auch hiebei kam die erwartele
Finigung pro Geltendmachung unserer ge-
meinsamen Anirage zustande.

Weitere Konferenzen der K. M. S, in der
7. ZL  hinsichilich  Zolltarif Grossbetricb
herrscht, folgen heute Donnerstag in Olten.

Erwahnt sei, dass bei allen die Holellerie
interessierenden Positionen unsererseits die
Zustimmung des Zentralvorstandes vorbehal-
fen blieb, der sich an seiner Siizung von
tnde dieser Woche mit der Angelegenheit
cbenfalls beschaftigen wird.

Hotelierkongress in New York.

~ Wir machen erneut auf dicse wichtige
Veranslaltung  aufmerksam, die anldsslich
der Holellerie-Ausstellung vom 19. bis 24. No-
vember in New York stattfindet. Wie unse-
rer Vereinsleitung von der Alliance Interna-
tionale de I'Holellerie milgeleilt wird, ist die
gemeinsame Ausreise der europdi-
schen Landerdelegationen pro Anfang No-
vember mit einem franzosischen Dampfer ab
Havre geplant. Neben einer starken Betei-
ligung aus Frankreich liegen bis jetzt folgen-
de Anmeldungen vor: Halien 10, Belgien 17,
Jugoslawien 20, Tschechoslowakei 1, Porlu-
gal 3 und Japan 2. Angesichis dieser Betei-
I'qung des Auslandes ist ecine qualitativ und
quantifativ hervorragende Verlrelung  der
schweizer. Hotellerie unbedingtes Erfodernis
Wir gewartigen daher weilere Anmeldungen
bis Freitag, den 7. September,
abends ans Zenlralbureau in Basel.

IV. Internationale Konferenz
der Prohibitionsgegner.

Wie bereits in der Vornummer mitgeteilt,
findet diese Konferenz am 24./25, Okto-
ber im Savoy Hotel in L ond on statt. Vor-
gesehen sind Referate amerikanischer und
curopaischer Delegierter (darunter ein Refe-
rat von Dr. Neumann, Bern, iiber: Metho ~
dender Alkoholforschung) und im
Anschluss daran Diskussion tber die inter-
nationale Abwehraktion. Die Nationale Ver-
einigung schweizer. Prohibitionsgegner, die
beim internat. Zusammenschluss bisher bahn-
brechend vorangegangen ist, erwartet eine
recht zahlreiche Beteiligung namentlich auch
aus Kreisen der Hotellerie. Fir das Anschen
der schweizer. Delegalion ist Beriicksichii~
gung dieses Wunsches angezeigt, nachdem
auch die Hofellerie anderer Lander im Ab-
wehrkampf in vorderster Linie steht. Anmel~
dungen zur Teilnahme wolle man unverziig~
lich an das Sekretariat unserer Schwei-
zer. Organisation, Seilerstrasse No. 7
(Tel. Bollwerk 66.16) Bern, richten.

Internationaler Mittelstands-
Kongress.

Diese pro September 1923 vorgesehene
Zusammenkunft der internat. Mittelstandsor-
ganisationen ist bekanntlich auf das nachste
Jahr verschoben worden. Dagegen finden am
18., 19. und 20. September nachsthin in Bern
und Lausanne (Comptoir suisse) Vorkonferen-
zen von Vertretern der angeschlossenen Lan-
desverbande statt. Angemeldet sind Vertre-
ter aus England, Frankreich, Belgien, Hol-
lang, Luxemburg, Deuischland, Lettland, Po-
len, Oesterreich, Tschechoslowakei, Ungarn,
Bulgarien, Italien, Serbien und andern Lan-
dern. Die Konferenzen beginnen am 18. Sep-
tember, 8% Uhr, im Biirgerhaus Bern,
und schliessen am 20. oder 21. September
mit einem gemeinsamen Ausflug an den Gen-
fersee oder ins Berner Oberland. An Ver-
handlungsgegenstanden seien erwahnt:
Orientierung iber Zweck und
Organisation des Kongresses und
des kinftigen internat Mittel-
standsbundes; Beratung des Sta-
tutenentwurfes; Kongress 1924,
Referate am Kongress 1924; In-
ternationale Berufstagungen. Es
wird zahlreiche Beteiligung auch seitens der
schweizer. Hotellerie erwartet.

Deutsche Lebensversicherungen.

Die zur Frage der Priifung der Verant-
wortlichkeit des Bundes fiir die deutschen Le-
bensversicherungen eingesetzten Subkommis-
sionen des Standerates und des Nationalra-
tes haben in ihren Sitzungen in Hilterfingen
bei Thun vom 30. August bis 1. September
die Verantwortlichkeiisfrage beraten. Anwe-
send waren auch der jetzige und der frithere
Leiter des Eidgen. Versicherungsamtes, fer-
ner je ein Verireter des Schweizerischen Zen-
fralverbandes der bei deutschen Lebensver-
sicherungsgesellschaften Versicherten und der
Direktorenkonferenz der schweizerischen Le-~
bensversicherungsgesellschafien. Nach vor-
ausgegangenen cingehenden Erhebungen ha-
ben laut Agenturbericht die parlamentarischen
Subkommissionen auf Grund der Verhandlun-
gen und der vorliegenden Akien einstimmig
und in Uebereinstimmung mit der Rechisauf-
fassung des Vertreters des obgenannien
schweizerischen  Zentralverbandes  festge-
stellf, dass eine einklagbare rechiliche Ver-
antwortlichkeit des Bundes fiir den eingetre-
tenen Schaden auf Grund des massgebenden
Bundesgesetzes von 1850 nicht behauptet
werden kann. Nach Verneinung dieser Frage
haben die Subkommissionen davon Umgang
genommen, die Verantworllichkeilsfrage auf
Grund des auf das freie Ermessen abstellen-
den, nicht juristischen und mehr an das Gefiihl
appellierenden Begriffes einer sogenannten
moralischen Verantwortlichkeit zu entwickeln.
Sie iiberlassen die Stellungnahme zu dieser
Frage den beiden Gesamtkommissionen.

Immerhin wurde von den Subkommissio-
nen festgestellt, dass verschiedene gute
Griinde es rechifertigen, eine angemessene

Hilfsakfien zugunsien der bei den deutschen
Lebensversicherungsgesellschaften Versicher-
ten auf Grund eines bestimmien Projekies
mit einem auf die Finanzen des Bundes
Riicksicht nehmenden Beirage von Bundes
wegen zu unferstiitzen, um die mit der kon-
hursmassigen Liguidation verbundenen Ver-
luste zu verhindern, um den Versicherungs-
gedanken nicht iiberhaupt Schiffbruch leiden
zu lassen und um auf den der Bundesaufsicht
unterstellien Gebieten des Lebensversiche-
rungswesens den zahllosen kriegsgeschadig-
ten Schweizern die eidgenossische Solidaritat
zu beweisen. Die Subkommissionen ersuchen
den Bundesrat, so rasch als moglich den eid-
aenossischen Raten 'eine konkrete Losung
vorzuschlagen und seine Bemiihungen fortzu-
setzen, um die notleidenden deutschen Ver-
sicherungsgeselischaften zur moglichst weit-
gehenden Erfiillung ihrer Verpflichtungen an-
zuhalten.

Férderung der schweizer. Wirtschafts-
interessen und der Propaganda
im Auslande.

Wahrend der Dauer des 1V. Comptoir
Suisse wird am 12. September in Lausanne,
Palais de Rumine, eine Konferenz betr. For-
derung schweizer. Wirtschafisinteressen und
der Propaganda im Ausland veranstaltet, zu
der jedermann Zutritt hat. Zur Besprechung
gelangen Fragen des Exports, Kenntnis des
auslandischen Marktes, Informationen iiber
Bezugsquellen und Absatzgebiete etc. Die
Konferenz steht unter dem Protekiorat der
Bundesrate Chuard, Motta und Schulthess und
wird prasidiert von Nationalrat A. de Meuron.
Zutrittskarien, berechtigend auch zum einma-
ligen Besuch des Comptoir Suisse (am 12.
September nachmittags), sind erhalilich beim
Sekretariat der Konferenz, Grand-Pont 6,
und am Morgen der Konferenz im Palais de
Rumine, Lausanne.” Am Abend treffen sich die
Konferenzteilnehmer zu’ gemeinsamem
Abendessen im Hotel Lausanne-Palace. Teil~
nehmer aus Hotelierkreisen seien auf die
Fahrpreisermassigungen der S. B. B. zum
Besuche des Comptoir Suisse auch an dieser
Stelle aufmerksam gemacht.

,Dezentralisation der Schweize-
rischen Hotel-Treuhand-Gesell-
e schaft.“

b Aus Mitgliederkreisen wird uns geschrie~
enéesiaﬂen Sie einem Hotelier der West-
schweiz eine Anregung, die, in der oder jener

.Form beriicksichtigt, sicher im Interesse mei-

ner Herren Kollegen in der welschen Schweiz
liegen diirfte.

Schreiber dies ist durch den Krieg und
seine . verheerenden Nachwirkungen an den
Rand des Ruins gefiihrt worden und ware
unzweifelhaft durch Konkurs um Haus und
Hof gebracht worden, wenn er sich nicht noch
rechizeilig an die Schweizerische Hotel-Treu-
hand-Gesellschaft hatte wenden konnen. Der
genannten Gesellschaft war es nicht nur mog-
lich, den Konkurs zu verhiiten, sondern sie
hat in der Folgezeit eine Sanierung meines
Hauses und meiner gesamien Vermogens-
verhalinisse durchgefiihrt. Mit verhalinismas-
sig geringen Mitleln (Darlehen)- gelang es,
meine Schulden auf ein Mass zuriickzufithren,
dass ich heute mit neuem Lebensmut meincn
Hotelbetrieb weiter fiihren kann. Ausserdem
sind mir noch gewisse Betriebsmittel zur Ver-
fiigung gestellt worden, die auch die notwen-
digsten Reparaturen ermoglichten. Ich er-
achte es als meine Pflicht, der Schweizeri-
schen Hotel-Treuhand-Gesellschaft den o6f-
fentlichen Dank auszusprechen und ferner
meine notleidenden Kollegen, deren noch
viele in prekarer Situation stecken, auf die
Institution aufmerksam zu machen.

Leider ist der Sitz der Schweizerischen
Hotel-Treuhand-Gesellschaft fiir uns sehr
weit abgelegen und ich weiss, dass mancher,
der dort gerne vorsprechen wiirde, die weile
Reise scheut. Ich glaube daher, es ware von
grossem Nuizen, wenn die Hotel-Treuhand-
Gesellschaft durch ihre Direklion oder deren
Vertretung an einem oder mehreren Haupt-

plaizen der franzosischen Schweiz gewisse
Konsultationstage oder ~Stunden einrichten
und dieselben unserer. Hotellerie geniigend
bekannt machen wiirde. Eine solche Einrich-
tung wiirde eine gewisse Dezentralisation
bedeuten und ware dazu angetfan, das wohl-
fatige Wirken der Gesellschaft weitern Krei-
sen besser zuganglich. zu machen.

Ich gebe zum Schlusse der Hoffnung Aus-
druck, dass die zustandigen Instanzen sich im
Interesse unserer Hotellerie mit der angereg-
ten Frage beschaftigen mochten.

NB. der Redaktion. Die Anerken-
nung, die hier seitens eines versierten Fach-
mannes der Tatigkeit der S.H.T.G. gezollt
wird, ist hocherfreulich. Umso bereitwilliger ge-
ben wir daher auch von seiner Anregung betr.
S"haffung von Konsuliahonsmogllchkelicn in
der franzosischen Schweiz Kenntnis und
ersuchen die kompetenten Organe der Ho-
tel-Treuhand-Gesellschaft, den Gedanken auf
seine Durchfiithrbarkeit zu priifen. Unseres Er-
achtens sollten der Verwirklichung keine un-
iibersteigbaren Hindernisse im Wege stehen.
— Allerdings ist der Wunsch, was Zeitver-
saumnis und Reisekosten anbelangt, leich-
teren Kontakt mit der Leitung der Hotel-
Treuhand-Gesellschaft in Zirich zu haben,
auch aus deutschschweiz. Gebiet, aus Grau-
biinden und aus dem Tessin geaussert wor-
den. Es wird wohl nicht anders moglich sein,
als dass im Sinne der obigen verdankens-
werten Aeusserung die Direkfion der S. H. T.
G. Sprechtage an verschiedenen zentral ge-
legenen Orten der Fremdenverkehrsgebiete
der. ganzen Schweiz arrangiert. Dabei
kommt die S. H. T. G. auch besser zu direklen
mindlichen Aussprachen mit den Kreditoren,
die zu den Sanierungen herangezogen wer-
den miissen. Manches Vorurieil und manche
Abneigung gegen die Institution lasst sich so
leichter beheben und vor allem in den Krei-
sen der durch die Misere des letzten Jahr-
zehnts betroffenen Hofeliers der Mut wecken,
die Hilfe zu ergreifen, die durch die Schaf- -
fung der S. H. T. G. von staats- und orga-
nisationswegen geboten werden wollte.

Der neue Fahrplan.

Aus verkehrspolitischen Kreisen wird uns
geschrieben:

Gegenwarlig tauschen die kontinenialen
Eisenbahnverwaltungen die Vorentwiirfe fiir
den )ahresfahrplan 1924/25 aus, der am 1.
Juni 1924 in Kraft treten wird. Die Entwiirfe
werden dann an der europdischen Fahrplan-
konferenz, die Anfang September. in Nizza
stattfindet, bereinigt werden.

Die schweizerische Hotelindustrie hat fiir
den neuen Fahrplan besonderen Anspruch,
ihre Begehren geltend zu machen; denn'es ist
in eingeweihten Verkehrskreisen kein Ge-
heimnis, dass mehrere europaische Eisen-
bahnverwaltungen von dem Fremdenverkehr,
der dieses Jahr der Schweiz zusiromte, etwas
iiberrascht worden sind. Auch der Fahrplan
der Schweizerischen Bundesbahnen war auf
diesen unerwarteten Verkehr nicht eingerich-
tet. Man hatte ihn urspriinglich fiir einen sog.
»Stossverkehr” betrachiet, musste sich dann
aber, wie auf den auslandischen Anschluss-
bahnen, rasch davon iiberzeugen, dass der
Stossverkehr Normalverkehr war.

An der internationalen Fahrplankonferenz
in Nizza wird vor allem besprochen werden,
ob das seit zwei Jahren besiehende Sv -
stem des Jahresfahrplans beibe-
halten werden soll, oder ob man nicht besser
wieder zum Halbjahresfahrplan zuriickkehre.
Der Jahresfahrplan bietet fiir die beteiligien
Verwaltungen zweifellos administrative Vor-
teile, indem die ausserordentlich grosse Ar-
beit, die die Fahrplanvorbereitung mit sich
bringt, nur einmal pro Jahr erforderlich ist.
Zwei Griinde sprechen aber vielleicht doch
fir die Riickkehr zum Halbjahresfahrplan.
Einmal sind einzelne europaische Staaten de-
finitiv zur Sommerszeit iibergegangen; das
Vorriicken der Uhr um eine Stunde bringt
aber naturnotwendig mit dem Saisonwechsel
Konfusionen in die internationalen Anschliis-
se. Ausserdem sind die Verkehrsbediirfnisse
im Winter geringer als im Sommer, sodass
sich  beim Halbjahresfahrplanwechsel der



Fahrplan viel besser mamentlich auch den Be-
diirfnissen ‘der  Fremdenindustrie -anpa$sen
lasst... Man: mochte deshalb fast wiinschen,
dass die Schweizerische Verkehrszenirale bei
den Bundesbahnen darauf hinwirkt, dass

diese in Nizza sich fiir die Wiedéreinfiihrung .

des Halbjahresfahrplans aussprechen.

Die schweizerische Fremdenindustrie darf
wohl erwarten, dass der kommende Fahrplan
auf den regen Verkehr, der sich in diesem
Sommer wieder einstellte, Riicksicht nimmt
und durch neue Verbindungen seine reibungs-
lose Bewaltigung zu sichern trachtet. Ver-
mehrungsbedtrftig sind vor allem die Ver -
bindungen mit England. Es hat sich

im laufenden Sommer gezeigt, dass mit ei~

n e m Tageszug London-Schweiz und mit e i -
rem wochentlichen Saisonzug unmoglich
cuszukommen ist. Wenn der Verkehr nicht
nur reibungslos bewaltigt, sondern — was
wohl im eigensten Interesse der beteiligten
Eisenbahnverwaltungen liegt — noch animiert
werden soll, ist notwendig, dass mindestens
zwei, besser sogar drei Tagesverbindungen
London-Schweiz und umgekehrt eingelegt
werden. Gleich notwendig ist ein Ausbau

des Fahrplans mit Holland. Dem

Hollander Verkehr dienen die links- und
rachtsrheinischen Zufahrislinien der Schweiz.
Es darf gewiinscht werden, dass der von den
belgischen Staatsbahnen und den Chemins-
de-Fer d’Alsace et de Lorraine diesen Sommer
nur versuchsweise eingefiihrte, aber stets
glanzend besetzie Hollander-Zug bleibend
im Fahrplan figuriert und mindestens wah-
rend der Sommer- und Wintersaison wie zur-
zeit taglich verkehrt. Es sollten Vorkehren
getroffen werden, welche wahrend der Sai-
son die Doppelfiihrung des Zuges sicherstel-
len; denn sie war schon im laufenden ‘Som-
mer wiederholt dringend geboten. Den Aus-
bau der rechtsrheinischen Verbindungen mit
Holland hat die Reichsbahndirektion Karls-
ruhe unseres Wissens bereits in Ausarbei-
tung. Sie konnen natiirlich erst verwirklicht
werden, wenn der Verkehr iiber Offenburg
wieder aufgenommen werden wird. Inzwi-
schen ist man auf giinstige Umwegverbindun-
gen bedacht, wie sie diesen Sommer bereits
bestanden. Hoffen wir aber, dass die Ent-
wirrung der Lage in Europa diese umstand~
lichen Aushilfen bald nicht mehr notwendig
mache. Spezielle Beachtung ist sodann der
Wiedereinfiihrung der fruheren En-
gadin-Express und des Oberland-~
Express zu schenken. Im laufenden Som-
mer hat die Grosszahl der auslandischen Rei-
senden wiederum die Polsterklassen beniitzt.
Der notwendige Verkehr, um den Engadin-
Express und den Oberland-Express in den
Fahrplan wieder aufzunehmen, diirfte deshalb
verhanden sein.

Wir mochten auch einer Verbesserung der
Verbindungen mit Italien das Wort
reden, die heute nicht durchweg befriedi-
gen. Neuen Verkehr kann sich sodann die
. Schweiz sichern, wenn sie ihre Verbin~

dungen mit der Tschechoslowa-
k ei, dem wohlhabendsten Staate des Ostens,
klug ausbaut.

Fahrplanwiinsche sind auch inner-
schweizerisch-anzubringen. Vor allem
sollte fir bessere Anschliisse von
Basel nach Interlaken gesorgt wer-
den. Basel bildet heute fiir den Fremdenzu-
strom die eigentliche Schlagader. Die Inter-~
lakner Verbindungen sind aber im gegen-
warligen Fahrplan vernachlassigt. Ebenso
muss dep Wunsch ausgedriickt werden, dass
die Verbindungen von Interlaken nach dem
Grenzpunkte Basel durch die Finlegung ei-
res Nachmittagsschnellzuges verbe:scrt wer-
den. Denn heute besteht ein Anschiuss an
den Mittagsschnellzug Interlaken-Bern nach
Basel nicht, wodurch in Basel werivolle in~
ternationale Anschliisse verpasst werden.
Schliesslich ist innerschweizerisch auch der
FahrplanmitLuzern auszubauen, das
mit Schnellziigen nicht in einer Weise be-
dacht ist, wie es seiner Bedeutung als Frem-
denplatz zukommt.

In" diesem Zusammenhang darf auch der
Wunsch geaussert werden, dass die Bundes-
bahnen ihr Rollmaierlal das sich fur
internationale Ziige eignet, ver-
mehren. In der laufenden Saison mussten
wiederholt in fiir den Fremdenverkehr wich~
tige Ziige Wagen eingestellt werden, die
nicht den Komfort bieten, welche der auslén-
dische Reisende in einer Polsterklasse ver-
langen darf. Die Bundesbahnen sind nament-
lich mit Erstklasswagen, die wieder mehr und
mehr beansprucht werden diirften, gar nicht

- versehen. Wir vermuten, dass bereits im Bau-
Budget der Bundesbahnen fiir das kommende
Jahr Wagenbestellungen vorgesehen sind, die
diesem Uebelstande abhelfen werden.

Die Sommersaison im Engadin.

Sonnenschein und blauer Himmel haben dem
diesjahrigen Sommer das Geprage gegeben, und
wenn die Sonne zudem iiber einer Gegend
scheint, welche die Natur mit landschafilichen und
k]lmahschen Vorziigen in reichstem Masse aus-
aestattet hat; so ist es begreiflich, wenn von den
Tausenden von. Reisenden, welche diesen Sommer
das Schweizerland durchfluteten, gar manche das
Engadin als Reiseziel ausgewahlt hab-n. In der

Tat verdient denn auch die abgelaufene Sommer~
saison das Pradikat gut. Seitdem mitten im Som-
mer des Jahres 1914 der Ausbruch des Weltkiicges
auch in die bliihende Fremdenindustrie des Erga-
dins einen jahen Missklang und Zeiten des Nie
dergangs brachte, haben wir im Tale des Inn keine
derartigen Fremdenzahlen mehr registriert. ~Sie
waren ja im Grunde genommen alle unbefriedi-
gend, die vergangenen Sommer, eine Kette ge-
tauschier Hoffnungen, der Ruin so manchen guten
Geschdftes und so mancher Existenz. Diesen
Sommer endlich gings aufwarts, die Zahl der Be-
sucher reicht nahe an die Vorkriegszeit heran.

Dieses Resultat ist iiberraschend, und es lohnt
sich, kurz den Ursachen nachzugehen. Einen gros-
sen Anteil an diesem erfreulichen Fortschritt hat
zweifellos die Witterung. Kalt und unfreund-
lich war zwar fast der ganze Monat Juni und von
dem bekannten sonnigen Bergfrihling war herz-
lich wenig zu spiiren, denn Tag fiir Tag fegie ein
harscher Wind durchs Engadiner Bergland mit Re-
gen und Schnee im Gefolge. Diisterer Pessimis~
mus_erfiillte bereits die Engadiner Hoteliers, denn
die Engadiner Sommersaison verlangt warme, son-
nige Tage. Nun kam aber um die Wende des
Monats Juni infolge Verschiebung des Hochdruck~
gebietes von Westen nach Osten des Kontinents
plotzlich herrlichstes Sommerwetter, das bis Ende
August andauerte. Je grosser die Hitze und
Schwiile im Tieflande wurde, desto starker war
begreiflicherweise der Zug in die Berge. So kam
es denn, dass sich auch die Engadiner Fremden~
stationen zusehends bevolkerten und man konnte
diesen Sommer nicht nur volle Hotels, sondern
sogar vollbesetzte Kurorte konstatieren. — Ein wei-
terer Faktor, welcher den Zustrom der Reisenden
in vorteilhafter Weise beeinflusste, war die Zu-
lassung des Reiseautos in Graubiinden. Man
darf heute sagen, dass das Biindnervolk, als es
im Juni dieses Jahres jenen denkwiirdigen Be~
schluss fasste, gut beraten war. Im Laufe der Mo~
nate Juli und August hat sich der Autoverkehr in
ungeahnter Weise gesteigert, und gar mancher
gute Gast ist durch das neue Verkehrsmittel iiber
den Julier und via Bergell-Maloja ins Engadin ge-
kommen. Dabei handelte es sich in der iiberwie~
genden Zahl von Fallen nicht stets um Gaste, die
nur durch unsere Kurorte rasten, um womoglich
noch am gleichen Tage das Tal zu verlassen, son~
dern um solche, die fiir kiirzere oder langere Zeit
in den Hotels Aufenthalt nahmen. So ist es denn
nur begreiflich, wenn die Stimmung der Hoteliers
gegeniiber dem neuen Verkehrsmitte] fast durch-
wegs eine ausgezeichnete ist. Es liegt auf der
Hand und ist durch Tatsachen erhdrtet, dass die
Grosszahl dieser Autogdste beim Fortbestehen des
absoluten Automobilverbotes das Engadin gemie~
den und eben Gegenden aufgesucht hdtten, wo
dem Reiseauto keinerlei Schranken in den Weg
gelegt sind. Der gesamte Autoverkehr hat sich,
abgesehen von einem kleinern Zwischenfall am
Julier, der ohne ernstere Folgen ablief, ohne jeg~
lichen Unfall abgewickelt. Was die Eignung un-
serer Alpensirassen_ fiir den Autoverkehr anbe-
langt, so herrscht hieriiber einstimmiges Lob bei
den Automobilister. In Bezug auf die Einhaltung
der durch das kanionale Gesetz vorgeschriebencn
Fahrvorschriften muss leider gesagt werden, dass
einzelne Autofahrer sich nicht an dieselben gchal-
ten haben, was namentlich von der Bevolkerung
an den Dasstrassen iibel vermerkt wurde. Wir
mochten daher alle Automobilisten dringend er-
suchen, in Zukunft die Fahrvorschriften gewissen~
haft einzuhalten. Es ist den Freunden des Autos
in Graubiinden erst nacn jahrelangem Kampfe ge~
lungen, das Biindnervolk fiir eine provisorische
Zulassung des Autos auf zwei Jahre zu gewinnen.
Sollten nun durch die Autoraserei sich unangenehme
Folgen bemerkbar machen, so konnte die weitere
Entwicklung dieser heiklen Autofrage in Graubiin~
den leicht einen Weg einschlagen, der weder im
Interesse der Fremdenindusirie noch der vielen
Automobilisten lieat. die jetzt Gelegenheit haben,
unsere schonen Talschaften zu besuchen. — Als drit-
ter Hauptfaktor der Forderung des Reiseverkehrs
dieses Sommers kommen die schweizerischen
Postautos in Befrachi. Diese bequemen,
schmucken ..Alpine Cars”, die nun von verschiede-
nen Seiten ihren Weq ins Enqadm nehmen, erfreu-
en sich beim Reisepublikum einer . ausserordent~
lichen Beliebtheit, bieten. sie' den Reisenden doch
Gelegenheit. die Schonheiten unseres Landes in
freier Fahrt uneinaeschrankt zu geniessen. Der
Verkehr mit den Postautos hat diesen Sommer
wieder eine gewallige Steigeruna erfahren. und
gar haufia mussten fiir die reculdaren Kurse bis
zu drei Extrawacen eingeschaltet werden. um den
Verkehr zu bewdltiaen. Die schweizerische Post-
verwaltung hat durch die Schaffung dieser Alpen-
postautokurse im Interesse der Forderung des
Reiseverkehrs einen ausserordentlich gliicklichen
Schritt aetan:

Erwdhnen wir noch, dass zu den Momenten,’

welche die Sommersaison in giinstiger Weise be-
einflusst haben, auch das Aufhoren der Valuta-
reisen unserer Schweizer nach dem Auslande
aehort. Die Valuta Kuraufenthalte sind aus nahe-
lieaenden Griinden stark ausser Kurs gekommen,
und man '»rnt mehr und mehr einsehen. dass man
fiir das aleiche Geld auch im schonen Schweizer-
lande aanz ausgezeichnet aufgehoben ist. Wenn
damit zugleich eine Erstarkuna des nalionalen Ge-
fiihls und der Solidaritat verbunden ist, so soli's
uns freuen.

Was nun die Nationalitat der Engadiner
Klientel anbelanat. so stehen die Schweizer weit-
aus an der Spitze. Eine starke Steigeruna hat
auch die Zahl der Amerikaner. Englander, Ifaliencr,
Hollander und Nordlander erfahren. Erfrculicher-
weise mehrt sich auch das Kontinaent der Deut-
schen und Oesterreicher in erheblichem Masse. Es

scheint dass man sich in diesen Kreisen mehr und-

mehr Frankenreserven sichert. In St. Moritz we
ten beisniclsweise in der Woche vom 4. bis 11.
Auqust 306 Deutsche und 183 Gesterreicher. in der
aleichen Zeit des Voriahres nur 90 Deutsche und
20 Oesterreicher.” Zuriickaeganagen ist leider und
zwar im ganzen Engadin die Zahl der Franzosen.
Hier wird neben dem Stande der Valuta auch die
in Frankreich momentan herrschende Tendenz, wo-
monlich die Kurstationen im eigenen Lande zu be-
riicksichtigen, die Ursache sein.

Werfen wir nach diesen Ausfiihrungen nun r:och
cinen Blick auf die Frequenzverhalinisse in den
einzelnen Kurorten. Die Fremdenplatze im obern
Seenland, Sils-Fex, Silvaplana-Surlej
und Campfer arbeifeten sehr gut. In Sils, das
diesen Sommer prozentual hinsichtlich der Be-
sucherzahlen wohl den Rekord im Engadin auf-
stellie, weilten wochenlana iiber 700 Gaste, womit
so ziemlich samtliche verfiigbaren Betten besetzt
waren. Auch Silvaplana var zu Zeiten ,ausver-
kauft”. Etwas weniger befriedigend gestaltn}c sich
die Saison in Maloja. Immerhin wurde der Aus-
fall cinigermassen gedeckt durch die vielen Aus-

fliigler, deren Zxcl Malola stets ist.c Du: Hoicls

in St. Moritz verzeichneten fast durchwegs gu- ¢

ten bis sehr guten Besuch und zwar nicht nur wie
im vergangenen Winter die Grosshotels, sondern
auch dic Mittelklasshotels. Im Bade hatten es
cinige Etablissements vorgezogen, ihre Pforicn
geschlossen zu halten. Die iibrigen aber verzeich~
neten gegeniiber dem Vorjahre mehr als die dop-
pelte Besetzung. Auch der Bader und Trinkhalle-
betrieb war sehr lebhaft. - Den Kulminationspunkt
erreichte die Saison in St. Moritz am 12. August

mit 3400 gleichzeitig anwesenden Gasten, gegen-,

iber 2243 im letzten Jahr. Wie sehr St. Moritz
an solchen Tagen der Hochsaison das Bild eincr
Grosstadt bietet, mochten wir nur kurz an nach-
folgendem BElspltl illustrieren: am 11. August
passierten von morgens: 6 Uhr bis abends 7 Uhr
346 Reiseautos, 35 Postautos, 326 Kutschen, 289
Lastfuhrwerke, 24 Dosﬁuhrwerke insgesamt also
rund 1000 Vehxkcl den Postplatz in St. Moritz-Dorf.
— Pontresina, dessen Frequenzziffern schon
in den ersten Wochen des Monats Juli rapid i die
Hohe schnellten, hatte wahrend der ganzen Dauer
der Saison sehr befriedigenden Besuch. Dic
Hochstirequenz wurde hier am 11. August regi~
striert mit 1750 Gasten, was einer ca. 83 %igen
Besetzung samtilicher verfiigbaren Betten gleich~
kommt und im Vergleich zum Vorjahre ein Mehr
von 548 Gdsten bedeutet. Stattliche Kontingente
béherbergten auch Celerina, Samaden, Be-
vers,Zuoz und Scanfs. Im Unierengadm hat
dieser Sommer vor allem Schuls-Tar asp-~
Vulpera, dds unter den Kriegsfolgen so schwer
gelitten hat, den lange ersehnten Fortschritt ge-
bracht. Der 23. August verzeichnete hier 3011 Per-
sonen als Maximalziffer des Sommers, gegeniiber
dem Vorjahre ein Plus von 661 Gasten. Recht be-
friedigend war die Saison auch fiir die kleineren
Orte im Unterengadin, fir Zernez, Fetan, Ar-~
dez, Siiss, Sent, Val Sinestra, etc. Viel
Leben in einzelne dieser Kurorte brachten nament-
lich die Engadiner aus dem Auslande, die in der
Heimat ihre Sommerferien verbringen. So darf
man denn sagen, dass das Engadin diesen Som-
mer wahrend mehreren Wochen 8000, 9000 und
mehr Gaste beherbergt hat. Dabei ‘ist nicht zu
vergessen, dass auch in Bezug auf die Dauer
der Saison eine Besserung eingetreten ist. Das
Krebsiibel der vergangenen Jahre und zwar Som-
mer und Winter war bekannilich die unangenehme
Erscheinung, dass sich die Zeit, da die Hotels
wirklich mit Gewinn arbeiten konnen, also die
eigeniliche Hochsaison, auf etwa zwei bis drei
Wochen beschrankte. Hierin ist nun im vergan-
genen Sommer eine filhlbare Besserung eingetre~
ten. 'Die Ausdehnung der Hochkonjunktur bis
gegen Ende August ist entschieden ein Schritt wei~
ter auf dem Wege zu den ehemaligen quten Zei~
ten mit den langfristigen Aufenthalten. Das ist ein
Moment von nicht zu unterschatzender Bedeutung.
Und nun wére zum Schlusse -noch gar manches
zu sagen iiber die vielen Ereignisse im Laufe
des Sommers. Hier miissen wir uns aber gewis~
sermassen auf das summarische Verfahren be-
schranken und es bei einigen Hinweisen bewenden
lassen. Was alles in _einem an Naturschonheiten
so reich gesegneten Tale wie das Engadin ge-
schieht, in welchem wochenlang tatenlustige Men~
schen ihre Ferien verbringen, ein Tal, das so reich
ist an schb'nslen Ausfliigen aller Art und in wel-
chem auch in den Kurorten selbst die Sportgele~
aenheiten in vortrefflicher Weise organisiert sind,
lasst sich nicht mit ein paar Federstrichen fest~
halten. Bemerkt sei nur, dass die Hochtou~
ristik glanzende Zeiten hatte. Es gab Tage, an
welchen in manchen Kurorten. iiberhaupt keine
Fiihrer mehr aufzutreiben waren und wo die Tou~
risten zu Hunderten in die Berae wanderten. Tanz-
wut und Festrummel sind je langer je mehr ver-
pont und das Zuriick zur Natur ist in wachsendem
Masse die Devise. Gar manche Siegestrophde ist
im Laufe des Sommers auch auf den Tennis-
und Golfpldtzen ausgetragen worden. Wir er-
innern an die Tennismeisterschaft des Engadins,
von Graubiinden und der Ostschweiz; an den Lan~
dermatch Halien-Schweiz und an die schweize-
rische Golfmeisterschaft, alles Sportereignisse,
welche ein erstklassiges internationales Spielerper-
sonal auf den Plan riefen und in Sportkreisen ho-
hes Interesse fanden. Ungezahlt ist die Schar der-
ienigen, welche auf den wohlagepflegten Anlagen
in der ndheren und weiteren Umgebung der Kur-
orte den Schonheiten des Tales nachwanderte.
So schliesst denn die Sommersaison 1923 zum
ersten Mal seit lanaer Zeit nicht ohne einen Lichi~
blick fiir die Zuknnft. Gewiss — wir wissen, dass
es noch lanae Zceit braucht, bis die schweren volks-
wirtschaftlichen Schdden. welche unsere Hotellerie
erlitten hat, wieder out gemacht sind, aber die
veraangene Sommersaison erweckt doch bei allen
denjenigen. welche mit der Fremdenindustrie auf
Gedeih und Verderb verbunden sind. wieder frohe
Hoffnungen. Dr. R. Domenig, St. Moritz.

Zur Revision des Wirtschafts-
* gesetzes im Kanton Baselstadt.
(Fortsetzung.)

1L

Veranlassung zur Kritik bieten ferner auch die
Ordnungsbestimmungen des Geseizesentwuries.
Ueberflussig ist z. B. dic Vorschrift der Anbrin-
qung eines Aushangeschildes oder andern sichi-
baren Zeichens, welches den Namen des Inhabers
oder Pachters, sowie Namen und Art des Betrie~
bes -erkennen lasst, da alle diese Angaben im
Grundbuch, im Patentregister und in der Polizei-
kontrolle figurieren. Sie ist aber auch lacherlich,
wenn man bedenkt, welches Riesenschild z. B. emn
Hotel fiilhren miusste, das zufallig einer Erbmasse
gchort. Im ibrigen ist feststehend, dass das heu-
tige Publikum auf derartige Aeusserlichkeiten kei-
nen grossen Wert legt. — Geradezu vexatorisch
aber wirkt die Bestimmung in & 13, Al 4, wonach
den Wirten -untersagt werden soll, ,,Pcrsonen un-
ter 18 Jahren das Feilbieten von Gegenstanden in
den Wirtschaften zu gestatten”. Da die Konsta-
tierung des Alters solcher Personen denn doch mit
Schwierigkeiten verbunden sein diirfte, beantragen
die Wirte — auch um den Bclashgunqcn des Pub-
likums vorzubeugen —, das ganzliche Ver~
botdesHausierens in den Wirlschaften, Sie
werden in diesem Verlangen insbesondere bestarkt
durch das Eingestandnis der Grossratskommission,
es sei unmoglich, das rbot des
Hausierens in Wirtschaften durch
Jugendliche durch das Hausierge-
setz zu statuieren. Angesichts dieses Zu-
gestandnisses ist es denn doch ein starkes Stiick,
den Wirten eine Aufgabe zuzumuten, zu deren
Losung sich der Staat ohnmachtig fiihli! Der
Wirtestand ist nicht gesonnen, seine Berufsange-
horigen zum Siindenbock fiir die staatliche Ohn-
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macht ‘werden * zu lasscn und beantragt daher
ganzliches Hausierverbot in ‘den Wirtschaften, zu-
mal auch den Wirten kein gesetzliches Machimit~
tel oder auch nur Recht zu Gebote steht, die Hau-
sierenden zur Legitimation zu zwingen, durch Vor-

.lage eines Geburisscheines oder andern Ausweis-

papieres.

Hinsichilich der 'sog. Polizeistunde, dic
durch § 14, Al 1, geregelt wird, bcaniragt der
Wirtestand, den Wittschaftsschluss auf die Zeit von
1 Uhr nachts bis morgens 4 Uhr anzusetzen. -Der
Eingabe der beiden Vereine an den Grossen Rat
(datiert von Ende Marz 1923) eninehmen wir dies-
beziiglich die folgende Begriindung:

»Die periodischen Sitzungen und Uebungen
von Vereinen, Versammlungen, wissenschaftliche
Vorrtagsabende die Theaicrvorstellungcn und
Konzerte und andere Anlasse endigen in der
Regel erst nach 11 Uhr oder gar erst knapp vor
Mitternacht. All den Teilnehmern solcher Ver-
anstaltungen sollte aber noch die notige Frist
und Gelegenheit .zu_einer. Erfrischung geboten
werden, gleich wie den Bahnreisenden, die mit
den Spatziigen in hiesiger Stadt cintreffen.
Die Ansetzung des Wirtschaftsschlusses auf 1
Uhr hatte den weiteren’ Vorteil, dass der Un -~
terschied zwischen Hoiclgasicn und
Restaurantgasten dahinficle, welche Re-
gelung namentlich der Hofellerie sehr angenchm
ware, da damit der Grund zu mancher Misshel-
ligkeit dahinfiele, die jetzt noch sehr oft da-
durch entsteht, dass Wirtschaftsgaste um 12 Uhr
das Restaurant raumen miissen, withrend  die
.im Hotel logicrenden” Giste noch weiler be-
dient werden diirfen. — Dann aber darf bei Be-
urteilung dieser Frage das Verkehrsmo -
ment, als fiir unsere’ Grenzstadt ausserordent-
lich wichtig, nicht ausser acht gelassen werden.
Als das ,,goldene Eingangstor” 'der Schweiz und
wichtigster Umschlagsplatz, als zweitgrosste
Stadt unseres Fremdenlandes par excellence hat
Basel den Bediirfnissen und Erfordernissen des
Verkehrs in weitestem Masse Riicksicht zu tra-
gen. Heute stossen sich viele Auslander daran,
dass hier als in einer Grenzstadt mit enormem
internationalen Verkehr die 12 Uhr-Polizeistunde
herrscht, trotzdem allen Gewerbekreisen der
Wille zugeeignei, der Stadt ihren alten Ruf als
Fremdenplatz zu erhalten und zu festigen,
wozu nach den eingetretenen Umwalzungen auf
Kriegsende jetzt der richtige, vielleicht nie wie-
derkehrende Moment gekommen ist. Basel darf
den Fremden, die hier zum erstenmal Schweizer-
boden betreten, nicht als reaktionare, verkno-
cherte alte Stadt erscheinen, wenn anders ihr.
Ruf als Attraktionspunkt des internationa-
lenReiseverkehrs nicht Schaden nehmen
soll, weshalb sich die Ansetzung der Polizei-
stunde auf 1 Uhr schon aus rein wirtschaftlichen
Opportunitatsgriinden von selbst rechtfertigt. So-
dann ist Basel bekanntermassen keine leichtsin-
nige Stadt, ihre Bevolkerung kennt den notigen
Ernst des Lebens und hat daher die Schutz-
massregel des friihen Wirtschaftsschlusses gar
nicht notig. Sie wird weder moralisch noch phy-
sisch Schaden nehmen, wenn der Wirtschafts-
schluss auf 1 Uhr angesetzt wird.”

Jeder vorurteilsfreie biirger und Beobachter
diirfte diese Argumente wohl in allen Punkten un-
terschreiben konnen. Es gceht hier um den Ruf
Basels als Fremdenstadt, der nicht um Abstinenz-
fendenzen willen weiterhin gefahrdet werden darf.

— In diesem Zusammenhang sei ferner darauf auf-
mcrksam gemacht, dass die Wirte es als Unge-
rechtigkeit betrachten, fir Uebertretungen der
Vorschrift betr. Wirtschaftsschluss allein her-
halten zu miissen. Sie glauben, es wiire eine sehr
zeitgemasse und auch dem Zweck der Polizei-
stunde enisprechende Entwicklung, wenn, nach
dem Beispiel anderer Kantone, auch in Basel mit
dem Wirt zugleich die Uebcrsﬂzer gebiisst wiirden.
Ganz abgesehen davon, dass sich da fiir den Fis-
kus eine neue Emnahmequcl]c croffnen liesse,
wiirde diese Art Regelung der Respektierung der
einschldgigen Gesetzesbestimmung nur Vorschub
leisten. Die Wirte beaniragen daher, es sei auch
der iibersitzende Gast zu biissen und
zwar mit Fr. 3.— im Einzelfalle, sofern er der
rechtzeitigen Aufforderung des Wirtes, das Lokal
zu verlassen, nicht Folge geleistet.

(Fortsetzung folgt.)
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Saison-Erdffnungen

Brissago: Grand Hotel: 1. September.

Kleine Chronilg

Herlenstein. Herr A. Miiller, bisher Hotel En-
gel, Wadenswil, hat das Hotel Pilatus in Herten-
stein kauflich erworben. Die Uebernahme crfolgt
am 1. November laufenden Jahres.

Basel. Das seit 20 Jahren von Herrn ). Ch. Geetz
gefiihrte Hote] Bayerischer Hof und Restaurant
Hallauerhof ging kauflich iiber an Herrn Franz
Neff-Heller. Der Anfritt erfolgt am 1. Okiober.
Herr Geetz iibernimmt das Hotel Roval vis-a-vis
dem Badischen Bahnhof.

Schweizer. Handels- und Indusirie-Verein. Der
Bericht iiber Handel und Industric der Schweiz
im Jahr 1922 ist soeben erschicnen. Der Bericht,
der auch in einer franzosischen Ausgabe heraus-
kommt, ist zum Preis von -9 Franken erhaltlich
beim Sekretariat des Schweizerischen Handels-
und_Industrie-Vereins in Ziirich (Nationalbank-
gebadude).

Historische Festwoche in Baden (Aargau). (S.
V.Z) Am 22,23, 27., 29. und 30. September wird
in Baden cine grosse historische Festwoche ,,Die
Badenfahrt” abachalten werden. Historischer Um-
zug — Europdischer Friedenskongress 1714 in
Paden — mit o[fcnﬂlchen Theatervorstellungen.
Geschichtliche Szenen im Kurpark und auf den
offentlichen Pldtzen der Stadt. Vergniigungspark
und frohliche Darbietungen auf dem Kursaalareal
und_den anschliessenden Verenawiesen. Alle ge-
sclligen Vereinigungen Badens wirken mit.

Ein Schwindelinserat. In ciner ziircherischen
Tageszeitung erschien kiirzlich ein vielbeachtetes
Inserat, wonach ein vollstandiges Hotel-Perso-
nal nach Hollandisch-Indien .gesucht wurde. Of-
ferten waren unter Chiffre H 9433 an die Annon-
cen-Expedition des Blattes cinzureichen. Interes-
senten erhiclten von der Agentur ,Batavia” in
Rotterdam ein Schreiben, worin ihnen mitgeteilt
wurde, dass sie fiir cine Stelle vorgeschlagen
seien usw., und dass 5 Fr. einzusenden seien fiir
Porto und’ Telegrammspesen. Frhebungen haben
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crgcbcn, dass es sich hier um einen Schwindel
handelt, bei dem es lediglich auf die guten Fran-
ken, der Stellesuchenden: abgesehen ist. . Das
Schweizer Hotelpersonal wird dringend davon ge-
warnt, mit dieser Firma in Verbindung zu trefen.
Ocschadxglc wollcn s:d\ unter Vorlagc der Kor-
T denz ‘beim Polizeil do in
Ziirich melden. Auf Betreiben des schweizeri-
schen Konsulats in Rofterdam ist gegen den In-
haber der sogen. Agentur ,Batavia” bereits Straf-
untersuchung eingelcitet.

Auslands-Chronik

Internationale Hoteldiebe. Aus Wien wird dem
LBund” geschrieben: Wahrend die allgemeine Si-
cherheit, um die es in den letzten Jahren bei uns
schlecht bestellt war, erfreulicherweise wieder zu-
nimmt, scheinen die internationalen Gauner und
Hoteldiebe unsere Stadt besonders zu schatzen.
Der Polizei gelang es jetzt, eine gefdhrliche Bande
festzustellen, die hauptsachlich am Semmering ihr
Unwesen trieb und dort einem ungarischen Gross~
industriellen Schmuck im Werte von iiber 2 Mil-
liarden Kronen stahl. Es sind drei internationale
Hochstapler, die ihre Unverschamtheit so weit trie-
ben, am Semmering cinc Spiclholle errichten zu
wollen. Sic nannten sich Marquis de Marville, Olaf
van Cromelin und Henry Hellard und hatten sich
vor Jahren einmal in Wien kinematographisch auf-
nehmen lassen. Ein Teil dieses Films wurde nun
gefunden, hiernach scharfe und genaue Bilder der
Verbrecher angefertigt und in alle grossen Stadte
Europas und Amerikas gesandt.

Luftschiffahrt é

Flugdienst London - Paris - Basel - Ziirich.
Flugplan fiir den Monat September:

ab London, jeden Montag, Mittwoch und Freitag,
ab Ziirich, |cden Dienstag, Donnerstag und Sams-

tag.

.10.00 ab London an A 1830

14.00 ab Paris an 14.30

17.30 -an Basel ab 11.00

1830 ¢ an Zirich ab 10.00

Preise:

Ziirich-London, einfach Fr. 275.—, retour Fr. 500.—,
Basel-London, einfach Fr. 250.—, retour Fr. 450.—,
Zurich~Paris, einfach Fr. 120.—, retour Fr. 215.—,
Bascl-Paris, einfach Fr. 100.—, retour Fr. 180.—,

Ziirich-Basel oder umgekehrt, einfach Fr. 25.—. °
Gepack im Hochstgewicht von 15 kg wird frei

. hat sich die eidg. Postverwaltung entschlossen, bis

befordert. .
General-Agentur: Thos. Cook & Son, Ziirich.

Verkehrswesen

Saisonzug Holland-Schweiz via Belgien. (S.V.
Z) In Anbetracht der guten Frequenz, welche
dieser Zug wahrend des Sommers stets aufwies,
haben sich die daran beteiligten Bahnverwaltun~
gen entschlossen, denselben auch iiber den 15.
September hinaus verkehren zu lassen. Dieser
Expresszug 1. und II. Klasse mit Speisewagen wird
bis_auf weiteres drci Mal wochentlich mit dem
gleichen Fahrplan wie gegenwiartig verkehren und
zwar:
in der Richtung Amsterdam-Basel ab 17. Sept.:

jeden Montag, Donnerstag und Samstag;
in der Richtung Basel-Amsterdam ab 18. Sept.:

jeden Dienstag, Freitag und Sonntag.

Sporisbilleite. Die Generaldireklion der Bun-
desbahnen hat ein von Basler Sportsleuten ein-
gereichtes Gesuch um Taxbegiinstigungen fiir den
Touristenverkehr wahrend des Sommers abschla-
gig beantwortet. In der ausfiihrlich gehaltenen
Antwort weisen die Bundesbahnen darauf hin,
dass eine fiir - einen bestimmien Platz giiltige.
Taxermassigung "auch von andern Gegenden ge-
fordert werden konnte und dass_schliesslich dic
Ausgabe von Spezialbilletten fiir das gesamte
Netz der Bundesbahnen nicht zu umgehen ware.
Die Generaldirektion erblickt in der Veranstaltung
von Exiraziigen zu ermassigten Preisen, die schon
im Laufe dieses Sommers in umfangreichem’
Masse gefiihrt wurden, eine Massnahme, die dem
Touristenverkehr in weitgehender Weise entgegen~
kommt. Sie priift iibrigens noch die Frage, ob es
nicht moglich ist, die Exiraziige bestimmi festzu-
legen und in den Fallen, in denen ihre Ausfiih-
rung wegen ungiinstiger Witterung sich nicht loh~
nen wiirde, die Spezialbillette in gewissen fahr~
planmassigen Ziigen als giiltig anzuerkennen. Auch
die Ausgabe ' von sog. Wanderbilletten fiir den.
Sommer- und Herbstverkehr lehnen die Bundes-
bahnen ab, da es ausserst schwer ware, alle Ge-
genden gleichmdssig zu beriicksichtigen.

%
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Autotourismus

Sollte der Verkehr anfangs September stark
zuriickgehen, so werden die Verstarkungskurse
nach vorheriger Anzeige in der Presse wieder ein-
gestellt. Die Poststellen sind in der Lage, jewei-
len die notigen Auskiinfte erteilen zu konnen.

Gleichzeitig wird die Postverwaltung versuchs-
weise fir den Nachsaisonbetrieb ab 1. September
die Reisendentaxe von 40 auf 30 Rappen fiir den
Kilometer ermassigen. Dadurch darf eine Zunahme
des Verkehrs durch einheimische Reisende er-
wartet werden.

von Garten und Natur wollen nicht verfehlen, sich
diese Heimatschutz-Nummer zu erwerben. Die
einzelnen Hefte der Zeitschrift (Verlag Frobenius
A.-G., Basel) sind in den”Buchhandlungen, an
Bahnhofen und' Kiosken zu ‘beziehen; ‘Mitglieder
der Schweizerischen Heimatschutzvereinigung er-*
halten die’ Zeitschrift kostenlos.

Fremdenfrequenz

Wein- und Kellerfragen

Welchen Schwund kann man bei Branniwein

nach einjahriger Lagerung annehmen?

Der Schwund bei Branntwein héngt in erster
Linie von dem grosseren oder geringeren Grad-
gehalt desselben ab. Je mehr Wasserteile darin
enthalten sind, desto mehr verlangsamt sich auch
der Schwund. Alsdann kommt es auf die Beschaf-
fenheit der Gefdsse an. Sind die Behalter aus
Metall und sonst dicht, so wird der Schwund im
allgemeinen ein -massiger sein, besonders dann,
wenn der Leerraum des Behaltnisses nicht zu gross
ist, das heisst, wenn das Behaltnis voll gefiillt
erhalten wird. Bei Holzfassern spricht wesentlich
die Starke des Holzes und die sorgsame Verdich-
tung der Fugen und des Spundverschlusses mit.
Man beziffert den Schwund bei einem Branntwein
von etwa 90 Volumprozent Stérke in gut verwahr-
ten Holzfassern innerhalb eines Jahres auf 1 bis 2
Prozent, je nach Beschaffenheit des Lagerraumes,
die ja nebenbei natiirlich auch zu beriicksichtigen
ist. Besteht der Lagerraum in einem gut vor Son~
nenlicht und Lufizug geschiitzten Keller, so wird
der Schwund geringer sein, wahrend, wenn_ ein
solches Fass frei im Hofe oder auch nur in einem
Durchgang lagert, Luft und Temperaturwechsel er-
klarlicherweise einen grosseren Einfluss ausiiben.

(Schweiz. Likor- u. Spirituosen-Ztg.)

g Natur- und Heimatschutz

Heimatsch

z”. Das Augustheft dieser Zeit-

)

Automobil-Alpenposten. (S.V.Z) Infolge des
andauernd starken Verkehrs bei den Alpenkursen

auf weiteres folgende Kurse weiterzufiihren:
Grimsel: die Kurse 2 und 5 und die fahrplan-
massigen Kurse 1 und 4.
Furka: die Kurse 12 und 13 und die fahrplan-
massigen Kurse 11 und 1
Obralp: die Kurse 31, 32 33 und 34.
Bernhardin: neben den fahrplanmassngen Kur~
sen die Lokalkurse 9 und 8 zwischen St. Bern-

schnﬂ ist dem Gartenhauschen gewidmet,
das wohl immer mit der Pflege und dem Genuss
des Gartens eng verbunden war. Dr. E. Leisi,
dem wir die anregende Schrift ,Der schone Haus~
garten” verdanken, hat hier mit Sachkenntnis und
Liebe eine architektonische Einzelheit aus dem Le~
ben des Gartens herausgehoben, friihere und neu~
ere Bauformen des - Gartenhdauschens aus den
praktischen Bediirfnissen, aus der Kultur der Zei~
fen erkldarend. Eine ganze Reihe von Bildern alter
und moderner, ganz einfacher und sehr wohnlicher
Gartenhduschen begleiten die Ausfiihrungen iiber

Amiliche Fremdenstatistik fiir den Kanton Grau~
biinden. In der Woche vom 11. zum 17. August
waren in Graubiinden anwesend: Schweizer 13,884,
Amerikaner 1241, Englander 1718, Deutsche und
Oesterreicher 1728, Franzosen und Belgier 900,
Griechen 149, Haliener 1022, Niederlander 1595,
Russen und Polén 86, Skandinavier 201, Spanicr
und Portugiesen 241, “Tschechen und Ungam 276,
Balkanstaaten 74, andere Nationen 179; iotalv
23,294 (1922: 18,293).

Davos. (P. D) Die amiliche Fremdenzahlung
verzeichnete noch fiir die dritte Augustwoche iiber
2800 Gaste, 500 mehr als im gleichen Zeitabschnitt.
des Vorjahres. Damit macht sich eine weitere
Besserung der diesjahrigen Frequenzkurve gegen-
iiber denen der letzten Vorjahre bemerkbar und
dieselbe findet ihre Bestatigung darin, dass Da-
vos wahrend der dritten Augusiwoche gleichviel
Gaste beherbergt hat, wie in der entsprechenden
Woche des Jahres 1913.

Literatur

Schweizerische Elternzeitschrift fiir Pflege und
Erziehung des Kindes. Ziirich, Verlag: Art. Insti~
tut Orell Fiissli. — Jahrlich 12 illustrierte Hefte
Fr. 7.—, halbjghrlich Fr. 3.50.

Das August-Heft der aufs beste emgefuhrlen
Schweizerischen Elternzeitschrift enth@lt einen tief-
griindigen Aufsatz iiber die Ursachen der Erzie-
hungsschwierigkeiten, die sich oft im Entwick-
lungsalter zeigen und den alle Eltern, die Kinder
reiferen Aliers haben, lesen sollten.

Redaklion — Rédaction
A. Kurer.

A. Matti. Ch. Magne.

Eimelverkaut dor , HofoRevne”

durch die Bahnhofbuchhandlungen und Zei-
tungskioske der grossern Stddie und Saison~
platze.

ein anmutiges und zeitlgemasses Thema. Freunde

Preis pro Nummer: 40 Cts.
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Zu verkaufen

komplettes Fayence-Ser-
blauweiss .gebliim iir
ca. 24 Personen, enth~' ~
Stilck,  passend
Pension od. Eririschungsraum

ein
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Bei sofortiger Abnahme dus-
serst billig. Nihere Auskunft
durch Chifire H R 2337 Schwei-
zer - Hotel-Revue, Basel 2.

Hotelier

Goneierge-Gonducteur

sprachenkundig, sucht Stelle fir kurze Wintersaison.
Zeugnisse und Referenzen 7u Diensten. -- Anfragen an
0. Margelist, z. Z. Hotel Victoria, Brig. 0

[nserate_haben in dieser Zeitung stets guten Erfolg!

NEUCHATEL

CHATENAY

Fondeée 1796
HORS CONCOURS - MEMBRE du JURY

Blanc : Goutte d0r o« BERNE 1914 = Rouge:Cuvéereservée

Junger,  tiichtiger Hotelfach-
mann, ledig, mit eigenem fio-
rierendem Sommergeschift,

wiinscht sich an nachweisbar

sutem_Geschift zu beteiligen,

evtl. Direktion. Hauptsprachen

und gute Verbindungen. Geil.

Offerten_sub Chiffre WA 2338

an die otel-Revue,
Basel 2.

Jeder Erdbeerziichter kennt die
feine Sorte .Laxtons Noble”.
Ab Mitte Juli offeriere 150,000
Stitck solchcn{( prichtig entwik-

PFLANZEN
frhhc arossfriichtige und reich-
tragende; feinstes Aroma; mehr
'\ls 50 Prozent billiger als_an-
derswo, 1000 Stiick Fr. 35.—,

100 S‘mck‘ Fr. :4_ franko 1-}(aus. Neueinrichtung
in feuchtes cos verpackt. ot
Fritz Studer, Patentgirtncrer, und Fithrung von
Etzelkofen-Bern, 2240s Buchha“unsen
Sie_glauben nicht, wie prak- Bilanz-Abschliisse
tissh  und unilbertrofien der Revisionen ¥

Stahlspankater , Arhor”

ist. Erspart viel Zeit

und Arbeit beim Spinen der

okale. Zu_ bezichen bei
Miiller-Havpt, Arbon.

E.Eberhard

erid:. Tuleph l\loten Nr S‘I

N\

Kaiser’'s Kaffee-Geschift

jahrelanger Lieferant zahlreicher

Restaurants und Hotels

stellt seine

feinen Kaffees und Tees
COMPTOIR SUISSE IN LAUSANNE

Gruppe |, Stand No. 65 aus.

Verlangen Sie Spezial-Offerte bei der Centrale Basel
Giiterstrasse 311, Tel. 3704

———————————————————

-

y iy

M 1 on st

Eine mittlerc. Wirtschaftaein.
richtung fiir alkoholfreies Restau-
rant wie: Tische, Stihle, Kiichen-
bifett und Geschirre. Lieferung
bis spitestens Ende Sep«\nbgr
Offerten unter Chiffre JH. 5636 Fr
an Schweizer-Annoncen A»G
Frauenfeld.

Reklame-

Chalumeaux

Das Tausend Reklamen-Chalu-
meaux GRAND MARNIER nur
Fr. 3.50. Wenden Sie sich an
Lambert Plcard & Cle
Lausanne.

HLAVIER

elektrisch (Konzert - Klaritist),
RC"’!H wie neu, sehr schon im
on, mnussbaum, mit
Rollen dazu (auch von Hand
spielbar) wegen Umzug billig
7u verkaufen. (Evtl. Tausch an
passende Waren, oder gegen
Malerarbeiten, ~Hausstreichen.
Offerten _unter Chiffre Q 3442
G an Publicitas St. Gallen.
6468

e
(hef de réception

Sekretar, Kassierer, grosse, schr
reprasentiere «de Erscheinung, 30
Jahre, la, Garderobe, deutsch, fran-
25sisch, englisch, hollandisch, beste
Zeugnisse, sucht sofort Stellung.
Otferten an Opgenorth, bei
Herrn Wiesendanger, 10 Rm: d=
Berne, Genf.

SCHWABEN, RUSSEN

vernichten Sie sicher mit
giftfreien, gesuzl ges

Vollkommen _fertige Kaffee-Mi-
schung mit Zusatz, von feinem,
kraftigem Aroma u. prachtiger

arbe. Fiir schwarzen Kafiee
und Milch-Kaffee gleich gut ge-
Silberne Medaille an

Sekretar-
Volontar

fleissiger, sucht Enga-

Suer Frireg

junger,

Montreux gement filr Winiersaison. Of-

ferten an Direktor Wagner,

-_ otel Mor;fmol - Mexmvoslqel.
Jambons etlangues| e 4%
en boftes 5| gpollen. Gesuche

Grand choix de
und Angebote sowie andere ins
Hotelfach_einschlagenden Inserate
in der ,Schweizer Hotel - Revue*
werden selten erfolglos - bleiben.

YY)
» Aostrano®

Der hes(e Tessiner
einl  2297s
Unlone vmcul«orl,
Gordola (Tessin).

foavernante

4704
derr:mdél: pour hotel important
a Monte-Carlo pour ler décem-
bre. ‘Préiérence sera donnée a
nersonne bicn, ayant
I'habitude de la clientéle an-

Charcuterie fine

Demandez nos prix-courants

Fliissige Bodenwichse
»PRIMAX¢
Felnste Salon-Bodenwichse
zelb und weiss.
Oel-Bodenreinigungs-Praparat
wBodolin™
Bodendl, Terpentin, Ofenwich-

se, Stahlspine, ~ Stahlwolle,
Putzfaden, .Onol" fiir tanaene
den.

ZImmermann & Primm
Bein Lorrainestrasse 36

R PR AT Ry
Bodenwichse

ist ein Vertrauensar-
tikel. — Unsere Boden-
wichse ,Durable® ist_ab-
solut wasserfest, gibt Dau-
rglanz und ist susgichiy
im Gebrauch. Kessel

Reiniy

g eiznet.
8 g ¥ "’ der Kochkunstausstellung. Ver- 5, 10, 35, 20, 25 ky.
KRFERLUSOR e
Bestes Mittel
g ..u Kaffee-Grossrd nigen
KL.PORTION -3 an PORTON FR.4= Lauber-Kdhler, g?;:&'.’ﬁﬁ'c:".da,rf"ﬂf
3GR.PORTIONEN FR. T~ Luzern. 219

glaise et possédant meilleures
r(iérences. Faire offres de ser-
vice avec certificats et pho-
togiaphies sous OF.9830Z. a
Orell Fiissli-Annonces, Zuric|

Durable” A-§., Emmishofen

KEINE NACHNAHME
»L!SOR” CHEMISCHE PREPARATE
ROMANSHORN

h.
Ziircherhof. (OF. 6513 Z.)

GEGRUNDET 1870

Prazis.Billards

Reichhaltiger Katalog!

Billardfabrik Morgenthaler & Cie., Bern

Renovationen, Tausch, Miete. - Séimtliche Billard-Artikel u. Reparaturen. - Kugeln, Queues etc.
Neue ermadssigte Preise. - Prima Gummibanden und Tuche - Zuverl3ssigste Bezugsquelle.

Ziirich

GEGRUNDET 1870

Occas. Billards

Komplett hergerichtet. Preis-
wiirdig - giinstige Zahlungen.




Otto Baechler, Zilrich 6

Turnerstrasse 37 : Telephon Hottingen 4805

o 5 (. s iy, o Prolongez vos belles

b1 do Toret :tdedGe’;rges Fendant de Sion Cotes 0T vacances : ayez un
e Représentant: |

i
Propriétaires a Bordeaux :: 4 OTTO BACHLER, ZURICH 6
pour les Vins fins de Bordeaux i Turnerstr. 37

Liger-Belair & Fils
Propriétaires a Nuits et Vosné (Cote d'or) Gesucht fiir 1924 in erstes Hotel nach
pour les grands vins de la Bourgogne

OL u M B | E N Vos photos vous feront revivre les
Ayala & Co., Chateau d’'Ay jours merveilleux que vous allez

our tichtige in Frage. Nahere Aus-
kunft unter Chiffre U. 5782 Y. durch Pablicitas, Bern.

a Ay, Champagne (stidamerika) 6466 passer libres et enivrés de grand air.
: Hoteldirektor, Leit: de Betriebes, — Chef d v ..
sorvice, spesicll far Restauration. — Chof do cafaime, an Arbei. | - Allez sans retard choisir votre o, Kodak”
Ll QU E u R - R E L s K Y ten auch mit ungelerntem Personal gewohat. — Als Bewerber kommen

» Kodaks™ pour tous.a partir de 41 francs
s Brownies”, pour les enfants, 4 partir de 12 fr,

88, @
TRUSSEL & cl_E_ Il suffit de quelques minutes pour
g BERNE - MORGES _9'0 apprendre a se servir d’un ,, Kodak”

Vins excellents de La Céte, de Lavaux et du Valais. Dans tous les ins d’ ils photographi

ppare phique
vous trouverez un expert qui se fera un grand plaisir

TUCHTIGER SEKRETAR ||| Chitcuttagaitan, ostbeictrue, ome Croshe, Chsions de vous montrer 1?-;5?%;60?&1;3@65 de ,,Kodaks”

de Montagny, Villeneuve, Yvorne, Fendant et Déle de Sion.

fir ganz erstklassiges Wintersportshotel

Nur ganz erste Kraft findet Berlicksichtigung. — Offerten unter
Beigabe der Zeugniskopien und Photagraphic unter Chiffre || = — Kodak, §. 4.
§.5.2334 an dle Hotel-R Basel 2. und Masseur

13, Avenue du Tribunal Fédéral, Lausanne.

P ter
bewandert in elektr. Behandlung sucht Stellung auf 1. Okt. Offerten un-
ter Chiffre JH. 3031 Fr.an i "

GRANDS VINS
ASTEL MELROS

Altes erstklassiges Vertrauenshaus
fiir

Weine, Spirituosen, Kaffee, Tee. BUS t1 APPRECIES PARTOUT

Seuls Concessionnaires :
Lambert Picard & Cie., Lausanne.

Edm.Widmer. Hiringstr. 17 Ziirich 1
Genussmittel- mport. Kaffee-Groprosterei| .

~ A 7
Tel.: H.2950.- Telegr.Adr. Brazil-Ziirich | |l Z %

o ‘\ 8e, . AR i Ghiants =
)

illa des Prés

Tichterpensionat coktxirion

bei Neuchatel 3
O Scridacs Institut fi junge Midchen, welche Aenms;..;;u obl LUIGI GUSCETTI
ngliscl

en obliegen. ;
Klavier, ctc. Unter- FAIDO (Ticino) il
rieht durh'tichige, diplomiertc Lebrerinnen. Gute V wd || g " :
Familienleben. Massigo, Preise. Man verlangs Prospekt und Referen- i . %
! zenm— Nimmt noch einige Ammeldungen fir das Winter- und perla Soizzera .6
. _Friibjahrsemester an. 2333 —
Alleinige Depositire fiir Zirich und Ostschweiz. & An-
tognini, Zilrich, — Zentralschweiz: Josef Studer, Welnhdlg,,

Interlaken. — Baselstadt und -land: A. Mevio & Co., Basel. ! Inserierenbringt Gewinn!

o]
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4 Tichtige, erfahrene -
B ff td SCHWEIZ. TEPPICHFABRIK
urréetaame ENNENDA (GLARUS)
::"bnldi;;;_m }'fin(;i:tz:’;ese:ssliilzé';:it— .Nllr‘bi:ul'e'n‘\pfoh?:;\ic'

Angabe des Alters und der Lohnanspriche zu wenden
unter Chiffre C. S. 2336 an die Schwelzer Hotel-
evue, Basel 2.

Fabrikation aller Arten ohne I‘{aht, vom einfach-
Teppiche und Laufer * sten bis zum gediegen-
f . MELFOR \ bis zu 2,5 Meter Breite sten, nur Qualititsware

T IS I T I S
MILIEUX, velours, bouclé, Tournal (Wilton) — VORLAGEN
UND LAUFER, jute, tapestry, velours, bouclé, tournai —
WASCHTISCH-MATTEN U. SPIELDECKEN, tapestry u. velours
T AR TR T D T, EECT R R SR AT

Schiitzet die nationale Industrie! — Verlangt Schweizer-Fabrikat!
Wir weisen Firmen nach, die Sie mit unsern Erzeugnissen reell bedienen. 3

Sie werden staunen
was lhre Gaste sagen

wenn Sie den Salat und Speisen in Zukunft our noch mit
»Melfor®, welcher aus aromatischen Krauteressenzen mit
Flonigzusatz hergestellt, zuberciten. nMelfor® ist schr aus-
gichig im Gobrauch und spart das Gel. Melfor ist Magen.
und Darmkranken schr zu empfehlen und der Gesunde licbt
nMelfor® weil er einc pikante aromatische Wirze ist.
Taglich gehen Zeugnisse von ersten Hotels und Restaurants
ein, verlangen Sic diesc in Prospekt mit cinem Gratis-Muster.

Schweiz. Speise-Essig-Fabrik,
pwMelfors Aarau.
Fir Hotels, Pensionen und A7 i

Goldene Medaille der I. Schweizer. Kochkunstausstellung in
Luzern 1923,

\. v,
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HUILE D’OLIVE SUPERIEURE

garantie pure et naturelle

i e o o UNION des PROPRIETAIRES de NICE

O]
e

SOCIETE ANONYME )

Oergiinstigungen

Verls i Verkaufs-S; o
Eomen Transisiachon Wotnen, gecgaet sum affonca Russchank. SIEGE SOCIAL: Rue Georges Ville, NICE (FRANCE)
Lambert Picard & Cie., Lausanne. : Agent général et dépositaire pour la Suisse allemande:
gemiss Vertrag mit dem Schweizer Hotelier - Verein Kapital-Interesse filr alle. Henri L’Eplattenier, Reichensteinerstrasseﬁ_, pa!e
beim Abschluss von Lager in Basel. Téléphone 7114 Dépot a Bile.

LA SEM£US£ | A-S Kalte-Maschinen

EMFLOYER BAR LES CHEFS OUl- : ‘FABRIKAT BROWN BOVERI
SINIERS DES PALACES, GRANDS a A .
HOTEL-KUHLANLAGEN - EISERZEUGER - KUHLSCHRANKE

HOTELS et HOPITAUX.
Chaux-de-Fonds

Unfall- und Haftpflicht-

Versicherungen

uxde-Fonds ~ AUDIFFREN SINGRUN
: . KALTE-MASCHINEN

Allgemeine Unfall- und Haftpflicht-Versicherungs- A.-G.
' Generaldirektion: Ziirich, Mythenquai 2

x e e AKTIENGESELLSCHAFT
A.-G. Mobelfabrik = BASEL  s1.30HANNS-VORSTADT 27

Horgen-Glarus in Horgen
=
Vorteilhafteste Bezugsquelle in

I | o B I LIAR . Heine Stopfbichsen,Manorneter,

fir Restaurants, Cafés, Speise- o Ventile. — Keine Fachkundige
Sile, Vestibules etc. A-S KUHLSCHRANK Warkung erfordertich : «=—

G I- und Haup : Aarau: E. Hoffmann & Sohne. Basel:
R. Knopfli, Gerbergasse 4. Bern: E. & M, Keller, Zeughausgasse 29. Brig: Jules
Brovetto. Chur: C. Leuzinger-Willy. Framenfeld: Haag & Leoz. Glarus:
N. Melcher. Luzern: ] Kaufmaon & Sohn, Burgerstrasse 18 Romanshorn:
Emil Scheitlin. : O. Frey, 6. : W. Marti
Allemann, St. Gallen: W. Diener & Sohn, Rosenbergstrasse 30 Winterthar :
E. Spérry-Maag, Gussere Schaffhauserstrasse 10. Zug: J, Trachsler, Schmidgasse 16.

Fribourg: Xavier Thalmann, Rue de Romont, 2. Genéve: R. Marchand & Cic.

Place Bel-Air, 2. Launsanne: H.Baud, Avenue du Tribunal Fédéral, 2. Neu-

chatel : E. Camenzind, Rue des Epancheurs, 8. Sion: C. Aymon & H. de Lavallaz.
H Buzzini. : R. Borella,

l ,ZURICH" | 1
L |




" BEVUE SUISSE DES HOTECS - SHWELZER HOTEL-REVUE

Béile, le 6 septembre 1923

=& No. 36 v

Basel, den 6. September 1923

Médailles de mérite
pour les employés d’hotel.

Nous- prions Messieurs les Sociétaires de
nous passer le plus.t6t possible les -com~
mandes de médailles qui doivent éire exécu-
tées pour la fin de la saison d'été. Prospec-
tus a disposition.

Bureau central de la S.S.H.

Avis aux Sociétaires

Congres hételier de New-York.

Nous attirons encore une fois I'attention
sur celte importanie manifestation, qui aura
lieu & New-York du 19 au 24 novembre, &
I'occasion de I'Exposition héfelicre. Selon
une communication faite par I'Alliance infer-
nationale de I'hétellerie a nos organes diri~
geanls, le départ 'en commun des déléga-
tions nalionales européennes aura lieu au
début de novembre, au port du Havre, a bord
d'un paquebot frangais. Outre les adhésions
francgaises, qui sont nombreuses, on posséde
celles de 10 représentants italiens, 17 belges,
20 yougoslaves, un tchécoslovaque, 3 portu-~
gais et 2 japonais. Etant donnée cette forte
participation de I'étranger, il est indispensable
gue I'hotellerie suisse soit représentée par
unc délégation importante aussi bien par le
nombre de ses membres gue par leur com-~
pétence. Aussi attendons-nous de nouvel-
les inscriptions jusqu’'au soir du vendredi 7
seplembre. S’adresser au Bureau cenfral a
Bale.

Ligue nationale suisse contre les

prohibitions.

Cn sait que notre derniére Assemblée des
délégués a Lucerne a décidé laffiliation de
nofre Sociél¢ a celte organisation. Nous
sommes invités mainjenant a attirer I'attention
de nos socigtaires sur la IVme Conférence
internationale des adversaires des prohibi~
tions, qui aura licu & Londres les 24 et 25
octobre de cette année. On attend de nous
que I'hotellerie suisse y soit aussi bien repré-
sentée que celle des autres Etats européens.
Une série d’hotels de Londres accordent des
réductions aux participanis. La Ligue natio-
nale suisse contre les prohibitions (Secréta-
riat: Scilersitrasse, 7, a Berne, téléph. Boll-
werk 66.16) prendra également des mesures
pour obtenir un rabais sur le coiit du voyage
a Londres. Les participants suisses sont priés
de s’annoncer le plus 16t possible au bureau
désigné ci-dessus. :

Le programme prévoit des conférences et
rapports de délégués d’Amérique et d’Euro-
pe. M. le Dr Neumann, de Berne, parlera sur
le theme: « Methoden der Alkoholforschung ».
Une discussion aura lieu sur I'action interna-
fionale de défense contre les prohibitions.

La Ligue nationale suisse contre les pro-
hibitions, qui jusqu'a présent s'est toujours
montrée au premier rang dans les efforts op-
posés a ceux des prohibitionnistes sur le
terrain international, compte sur une nom-
breuse parlicipation aussi des milieux de I'hé-
tellerie. Si I'on veut que la délégation suissce
jouisse de toule la considération souhaitable,
il est nécessaire de répondre a ce désir, d’au-
tant plus qu'a I'étranger I'hdtellerie s'est pla-
cée en premiére ligne dans la lutte conire
les prohibitions.

Novu,velles de la Société

Tarif général -des douanes.

. La conférence du groupe commercial de
l_Unlon suisse des arts et métiers qui a eu
licu le 29 aoat a Olten sous la présidence de
M. Lauri, président central de I'Union suisse
dgs classes moyennes du commerce, a exa-
mmé pendant quatre heures la premiére par-
fie du projet de farif général des douanes
élaboré par la commission d’experts, a sa-
voir celle qui traite des comestibles et des
boissons. Grace a la bonne volonté des dé-
légués et @ des concessions réciproques,
'accord a pu s'éfablir enire les divers grou-
pes, représentés a la conférence sur la plu-
part des postes mis en discussion. Quelques
poinis cependant ont dii éfre réservés pour
&tre soumis aux délibérations des organisa-

fions professionnelles et a une' entente avec
I'Union des classes moyennes du commerce.
Les discussions ont manifesté  une volonié
sincére de collaborer loyalement et dans un
esprit de véritable solidarité & I'ceuvre com-
mune. Nous sommes persuadés gue I'indus-~
frie hoteliere frouvera dans I'Union des clas-
ses moyennes du commerce un appui solide
dans ses revendications spéciales.

Une séance séparée de représentants des
maifres bouchers, des négociants en comes-
tibles,.de la Société suisse des cafetiers et
de la ‘Sociéié suisse des hoteliers a eu liew
le ‘4 septembre & 1'Hotel Habis-Royal a Zu~
rich, ‘sous les auspices de I'lnion des clas-
ses moyennes du commerce. Comme & Ol~
ten, I'héotellerie était représentée par M. le
Dir. Kurer et M. Matti, Rédacteur. On y a
examiné différents posies.. concernant les
viandes et cerfains comestibles. Ici encore,
I'accord a pu éire obtenu en vue des reven-
dications communes a présenter a la com-
mission d’experts.

D’autres délibérations de I'Union suisse
des classes moyennes du commerce, qui
s’occupe actuellement d’'une maniére irés ac~
tive du farif général des douanes, ont lieu
aujourd’hui jeudi & Olten,

Signalons en terminant que pour tous les
postes * intéressant directement I'hdtellerie
I'approbation du Comité central de la S. S.
H. a été réservée. Le Comité étudiera ces
guestions a la fin de la semaine.

Congres international des classes
moyennes.

On sait que le Congrés international des
classes moyennes, prévu tout d’abord ‘pour
le mois de sepfembre, a di étre ajourné a
I'année prochaine. Par contre auront lieu les
18, 19 et 20 septembre, a Berne et a Lau-
sannje (Comptoir suisse), des conférences
préparatoires de représentants des groupe-
ments nationaux affiliés. Des délégations
sont déja annoncées de la Grande-Bretagne,
de la France, de la Belgique, de la Hollande,
du Luxembourg, de I'Allemagne, de la Lel-
tonie, de la Pologne, de I'Auiriche, de la
Tchécoslovaquie, de la Hongrie, de la Serbie,
de I'ltalie et d’auires pays encore. Les dé-
libérations commenceront le 18 septembre &
8 heures et demie, @ la Maison des Bour-
geois (Biirgerhaus), & Berne. La manifesta-
tion se terminera le 20 ou le 21 septembre
par une excursion en commun sur les bords
du Léman ou dans I'Oberland. bernois. Parmi
les questions figurant & I'ordre du jour, nous
cilerons l'orientation sur le but et I'organi-
sation de la future Alliance internationale
des classes moyennes, la discussion du projet
de statuts internationaux, le congrés de 1924
et les rapports & présenter a cette occasion,
les congreés professionnels internationaux,
etc. Nous espérons que I'hétellerie suisse
tiendra a étre largement représeniée aux
prochaines conférences de Berne et Lau-
sanne.

Décentralisation de la Société
fiduciaire suisse pour I'hétellerie.

Un de nos sociétaires nous écrit: -

. Permettez & un hételier de la Suisse oc-
cidentale de vous soumetire une idée dont
la prise en considération sous une forme ou
sous une auire serait cerfainement avanta-
geuse pour mes collégues romands.

L’auteur de ces lignes a été mis a deux
doigts de la ruine par la guerre et par secs
désasireuses censéquences. Il n'y a pas de
doute que la faillite I'aurait privé de toui son
avoir et jeté sur le pavé s'il n'avait pas pu
recourir & femps aux bons offices de la So-
ciéfé fiduciaire suisse pour I'hétellerie. Non
seulement cette institution a réussi & empé=
cher la faillite, mais elle est parvenue dans
la suite & assainir la situation de ma maison
et de mes affaires. Avec des moyens rela-
tivement faibles (prét), il a été possible de
réduire mes dettes & un chiffre qui me permet
aujourd’hui de conlinuer avec un nouveau
courage I'exploitation de mon hétel. On m’a
procuré en outre les moyens de procéder aux
réparations les plus nécessaires. Je consi-
dére qu'il est de mon devoir d’adresser des
remerciements publics a la Société fiduciaire
suisse pour I'hotellerie et d'attirer sur celie
institution I'attention de ceux de mes collé=
gues qui sont tombés dans la géne et dont
beaucoup se trouvent encore dans une situa-
fion précaire.

Malheureusement, le siége de la Sociéié
fiduciaire suisse pour Ihotellerie est irés
¢éloigné de nous et je sais que plus d’'un col-
légue qui tiendrait a s’y présenter recule de-
vant un pareil voyage. Aussi suis-je persuadé
qu'il serait trés avantageux que la Fiduciaire
organisat des journées ou des heures de con-

sultation de la Direction ou de ses repré-
sentants dans une ou plusieurs des places
principales de la Suisse francaise et les fit
connaitre suffisamment dans les milieux de
notre hétellerie. Celte innovation, qui impli-
querait une cerlaine décentralisation, serait
bien propre a metire les bienfaits de l'insti-
fution mieux a la poriée de cercles plus
étendus.

"En terminani, jexprime l'espoir .que les
instances compétentes voudront bien, dans
I'intérét de notre hétellerie, s’occuper de la

guesiion que je viens'de soulever.

i % % e

' Note de la Rédaction: 1I' est réjouissant
de voir ainsi un hételier rendre hommage a
I'activité de la S.F.S.H. Nous donnons vo-
lontiers connaissance de son idée de créer
des possibilités de consultations dans la
Suisse frangaise et nous prions les organes
compétents de la Fiduciaire ‘de bien vouloir
examiner si elle est réalisable. A nofre avis,
aucune difficulté insurmontable ne doit s’op-
poser a cette innovation. C'est un fait que
le désir de voir faciliter le contfact avec'la
Direction de la S. F. S. H. a Zurich, en éco-
nomisant aux intéressés du temps et des frais
de voyage, a été exprimé également dans des
régions de la Suisse allemande — dans les
Grisons notamment — ainsi gu'au Tessin. 1l
n’y aura guére d'autre moyen de répondre a
ces veeux que celui qui a été suggéré par
notre correspondant,-a savoir I'organisation,
par la Direction de la Fiduciaire, de journées
de consultation dans les cenires principaux de
nos régions hotelieres de toute la Suisse.
Ainsi du reste la S. F. S. H. pourrait elle-
méme plus facilement se metire en rapports
verbaux et directs avec les créanciers des-
quels on sollicite des sacrifices pour les opé-
rations d’assainissement. Plus d'un préjugé
défavorable a I'institution, plus d'un senti-
ment d’aversion pourraient de cette maniére
éire assez aisément dissipés. Et surtout on
pourrait donner plus de courage aux hételiers
particuliérement éprouvés depuis bientét dix
ans pour recourir a I'assistance que I'Efat et
l'organisation professionnelle ont voulu leur
offrir par la création de la Société fiduciaire
suisse pour l'indusirie hételiére.

Assurances-vie allemandes.

Les quotidiens ont abondamment renseigné
leurs lecteurs sur le mouvement actuel ten-
dant a régulariser la situation des personnes
avant contracté une assurance-vie auprés de
compagnies allemandes. Un grand nombre
d’hételiers étant intéressés a cette affaire, —

plusieurs sont exposés a une perte considé-.
;

rable — notre Bureau central s’occupe ac~
fivement de la question et continuera a y
vouer toute son attention. Une chose est cer-
taine: nous ne devons pas cesser d’espérer
une solution satisfaisante. Nous nous en ré-
jouissons, surtout en songeant aux familles
de nos sociétaires, .

Toutefois une- observation est ici néces-
saire. Les hoteliers ayant des intéréts dans
les compagnies en cause, a savoir la « Go-
tha », la « Leipzig », la « Carlsruhe », la « Teu-
tonia », la « Concordia », la « Stuttgart», la
« Germania » et I'« Atlas», devraient s’an-
noncer, avec plus de soin qu'il ne l'ont fait
jusqu’a présent, auprés de I'Union suisse des
arls et métiers, Biirgerhaus, a Berne, avec
laguelle nous agissons en commun dans cette
affaire. I est indispensable d’avoir une idée
exacte de la situation. Pourguoi donc hési-
ter et rester en arriére? - Fire unis dans les
efforts, faire valoir ensemble les revendica-
tions, tel est le mot d’ordre. Eventuellement,
si on le préfére, on peut s’adresser a la Di-
rection de notre Bureau ceniral a Bale.

La place nous mangue pour reproduire ici
tout au long les résolutions adoptées par
I'assemblée qui s’est réunie derniérement a
Berne pour s'occuper de la question. Mais
nous jugeons qu’il est bon, méme qu’il est
vrgent d’attirer tout particuliérement I'aten-
fion sur le point suivant de ces résolutions :

«D’autre part I'assemblée des délégués
« charge le comité central de se melire en
«rapport avec les aulorités fédérales au su-
«jet de la spéculation sur les polices d’as-
«surance, qui a commencé a se manifester
«ces derniers temps, afin que les mesures
« nécessaires puissent étre prises pour empé-
« cher ce trafic. » :

La Direction du Bureau central se met vo-
lontiers & la disposition des intéressés pour
leur fournir les renseignements de détail dont
ils pourraient avoir besoin. Mais il est indis-
pensable pour cela qu’ils I'instruisent exac-
tement de leur situation d’assurés.

Encore une fois, nous avons de bonnes
raisons d’espérer une solution équitable,

Rectification.

Nous avons publié dans la partie fran-
¢aise de notre numéro 34, sous le tifre « Dans
I'Oberland- bernois », la traduction d’un ar-
ticle paru dans la partie allemande du No 32
ef traitant de la fréquentation des hétels dans
I'Cberland  bernois pendant I'hiver 1922/23.
Cet article était tiré textuellement d’un bulle-
tin de la Chambre d’économie publique de
I'Oberland bernois, en date ‘du ‘31 mai 1923,
di, comme nous . l'avons indiqué du reste,
a la plume de M. le Dr H.'A: Guriner.

Nous recevons de la Société de' déve-
loppement--de Gstaad 'ei';eﬁvirons une ‘lettre
attirant notre attention sur le fait qu'une er-
reur regrettable s’est glissée dans noire ar-
ticle. Il parait que cette erreur n’a été dé-
couverte ni dans le rapport cité plus haut,
ni dans la version allemande de l'article en
guesiion... Ceci n'empéche ‘pas gue .nous
reproduisions irés volontiers la rectification
désirée.

Selon les données de la Société de dé-
veloppement de Gstaad, le nombre des nuits
de logement s’est élevé dans cette station,
pendant Thiver 1920/21, a 38.333 (au lieu’ de
38.465) et ‘celui des nuits de logement pen-
dant I'hiver 192223 & 43.261, au lieu de 36.852,
ce qui donne une augmentaticn de 4.928 nuits
de logement, au lieu de la diminution signa-
lée dans le rapport du 31 mai 1923. :

Par conséquent, il serait faux de dire avec
M. le Dr Guriner « qu’a I'exception de Gstaad
toutes les stations ont vu augmenter le nom-
bre de leurs hotes », puisque Gstaad a irés
heureusement suivi, et dans une belle propor-
tion, le mouvement général vers I'améliora~
tion de la fréquentation. Ce résultat est mé-
rité du reste, fant par les avantages de la
belle station hivernale gue par les efforis
mériteires des milieux intéressés.

Nous espérons qu’aprés le succés de cet
¢ét¢, Gstaad enregistrera un autre succés I'hi-
ver prochain. Et nous voulons croire gu’au
printemps 1924 on y surveillera d’'un peu plus
prés les statistiques . . . en langue alle-
mande! . . .

Conférence pour I'expansion -
économique etla propagande
de la Suisse a I'étranger.

Le 12 septembre, pendant la durée du
Comptoir suisse (a la veille de la Journée
officielle), aura lieu a Lausanne, au Palais
de Rumine, une premiére conférence pour
I'expansion économique et la propagande de
la Suisse a I'étranger. Le public sera admis
librement aux places qui lui seront réservées.
Les cifoyens suisses désireux de prendre une
part active aux délibérations demanderont
une carte d'invitation au Secrétariat de la
Conférence, Grand-Pont, 6, a Lausanne, ou
le matin du 12, de 8 & 9 h. au Palais de Ru-
mine. A P'ordre du jour figurent des ques-
fions relatives & nos exportations, a la con-
naissance des marchés de I'éiranger, aux dé-
bouchés pour les produils suisses, a la pro-
pagande économique & I'étranger en faveur
-de la Suisse, etc. La Conférence est placée
sous le haut patronage de MM. les Conseil-
lers fédéraux Chuard, Motta et Schulthess et
d'une série de personnalités suisses appar-
tenant & différents milieux. Elle sera prési-
dée par M. le Conseiller national Aloys de
Meuron. La carte d'invitation donne droit au
libre acces au Comptoir suisse le 12 septem-
bre aprés-midi, mais seulement aux person-
nes ayant pris part & la Conférence au Pa-
lais de Rumine, ou les cartes seront munies
d’un visa spécial. Dés 19 h. 30, auront lieu
au Lausanne-Palace un diner et une soirée
familiere. Nous atlirons I'attention des mi-
lieux  hoteliers intéressés sur les réductions
de tarifs accordées par les C. F. F. et signa-
lées plus loin.

La saison des confitures.

Si nous parlions des confitures ?

D’abord. c’est la saison. D’autre part, n’est-ce
pas la meilleure facon de consommer le sucre
lequel est, ne I'oublions pas, une de ces denrées
de nécessité premiére dont 'homme ne pourrait
pas se passer sans dommage ?

Nous avons senti, pendant la guerre, combien
la_ privation de sucre peut étre pénible et méme
désastreuse, nonobstant la saccharine, qui ne le
remplace pas. )'ai méme connu une bonne femme,
vieille fille sans famille, pour qui la paix uspérée
ne signifiait pas autre chose que la possibilité
reconquise de manger du sucre a discrétion. ..

Or, les confitures contiennent non seulement
une appréciable quantité de sucre naturel, de
sucre de fruits, mais encore on y ajoule <unc
bonne affaire» de sucre fabrigué.

. Souvent méme on en ajoute irop, sous Ie falla-
cieux prétexte qu’«il faut ¢a» pour faire «prendre»
les_confitures et pour en assurer la cons=rvation.
Poids pour poids, telle était la régle aux icmps
regretfés de ma gourmande enfance !

Contre ce préjugé, malheureusement trés ré-
pandy, je léve Pétendard de la révoite. -



Au point de vue de la conservalion, pour com-
mencer par la, le réle du sucre, <ans éitre nul,
est loin d’éire essentiel. Tout au plas, ce role
se limiterait-il @ surélever le point d’ébulition, en
raison de I'augmentation de la densité du jus, ef,
par conséquent, a accroitre assez ia iempératire
— qui, elle, a cet égard, fait tout — pour qu'au-
cun ferment, aucune moisissure ne puisse ni ré-
sister ni sutvivre.

Au point de vue de la «prise», I'excés de sucre
serait plutét nuisible, et si I'empirisme populaire
se donnait la peine de faire sa propre critique,
il verrait que les confitures trop sucrées «pren-
nent», par le fait, assez mal, tandis que les con-
fitures moins sucrées donnent les geices les plus
fermes.

Rien de plus facile a comprendre:

Certains fruits comme les grosei
mes, les coings surtout, renferment d¢
particuliers, «pectose», «pectosa», «pec .
ont la propriété de se transformer, sous certaines
influences et, en particulier, sous l'influcnce de la
chalcur, en «acide pectigue», c’est a d en une
espéce de gélatine végétale. i

L’unique condition pour que le jus de fruits
«fasse gelée», c’est qu'il contienne assez d'acide
pectiqgue et qu'il soit suffisamment évaporé. Le
sucre n'y est pour rien. -

Il est, en revanche, certains fruits, tels que
fraises et framboises, dont il est matéricllement
impossible de faire une gelée. Vous pouvez y
ajouter tout le sucre que vous voudrez, et méme
davantage, vous n’obtiendrez jamais gu’une mar-
melade ou un sirop.

C’est que ces fruits ne contiennent pas assez
de cet indispensable «acide pectique» auquel le
sucre; fat-il & dose massive, ne saurait supplé

L’excés de sucre ne sert donc & rien; si ce
n'est a rendre les confitures immangeables pour
les diabétigues et pour les brav gens, plus
nombreux qu'ils n’en ont I'air, qui n'aiment pas a
manger trop sucré. Sans compter que I'excés de
sucre masque le parfum et le goit des fruits...

Voila pourguoi l'on trouve tant de soi-disant
gelées de pomme, par exemple, qui ne sont, en
réalité, que des sirops plus ou moins filants.

Quant a la gelée de groseilles (raisin de mars),
si elle est, en général, assez ferme, cela tient &
ce que les groseilles, les «castilles», comme I'on
dit au pays breton, contiennent plus de «pectose»
que la plupart des autres fruits. Et l'on aurait
mauvaise grace a féliciter la ménagére, car si
le jus a «pris», c’est la plupart du temps malgré
elle, vu que, en forgant la dose de sucre, elle
avait fait ce qu'il fallait pour I'en empécher. C'est
a la nature, a la nature secule, et a ses lois, que
revient le mérite de ce succés involontaire.

On peut méme faire des confitures absolument
sans sucre. J'en ai goiité, moi qui vous parle, ol
il n’était pas eniré de sucre, «ce qui ferait mal
dans I'ceil». Ce n’en étaient pas moins des aelées
superbes de consistance et de translucidité, a
couper au couteau.

Seulement, les confitures sans sucre trahi-
raient leur devoir diététique qui est de faire ab-
sorber du sucre, aliment de premier ordre (on
ne saurait trop le répéter) au pauvre monde, dans
des conditions telles que le pauvre monde Yy
trouve vraiment un régal. Or, non seulement les

confitures sans sucre n'ont qu'une valeur alimen-

taire inférieure, mais par-dessus le marché, elles
ne sont pas fameuses, car elles gardent trop, sans
correctif, de I'apreté, de I'amerfume ou de l'aci-
dité des fruits qui ont servi a les confectionner.
Seulement, entre le trop et le trop peu, il est
une juste mesure.

Au lieu de mettre, comme I'exige une tradition
injustifi¢e, un kilo de sucre par kilo de jus, ¢s-
sayez de mettre la moitié moins de sucre, vi les
deux tiers, ou les trois guarts, ou scul:m:nt 20
grammes de sucre par livie de jus -- ef vcus
m'en direz des nouvelles.

Vous ne raterez pas vos confifures.

Vous aurez des gelées magnihiques, mer
leusement fermes, se conservant a perte de vi
juste sucrées au godt moyen des amat-urs, avec
ce délicieux parfum de fruit dont on a plain la
bouche et qui est une joie de la vie. E. Gauth:er

Accidents de breaks automobiles.

On voit s'accroitre, ces temps-ici, de fagon
effrayante, le nombre des accidenls occasionnés
par ces véhicules, la plupart simples camions que
leurs propriétaires ont mués en breaks plus ou
moins confortables de 20 a 30 places. L'autre
jour c’était 25 morts prés de Lourdes, le lende-
main 17 vers Nice. Ces faits inspirent & la «Revue
automobile», de Berne, les judicieuses réflexions
suivantes:

«Nous sommes les derniers a vouloir précher
qu'on réglemente plus encore la circulaiion des
automobiles. Mais les voyages en breaks auio-
mobiles exigent gu’on y préte une attention toute
particuliere. Trop souvent on voit de toul jeunes
gens au volant de ces lourds engins. Cette place
n’est pas pour eux : elle doit étre réservéc a des
conducteurs qui ont derriére eux trois ou méme
cing ans de carriére, et conire qui, durant tout
ce temps, rien n'a pu éire relevé.

‘«Dans bien des cas, d'ailleurs, la responsa~
bilité de ce qui arrive est Dariagee par le pubhc

souvent le chauffeur ne dispose que du siége le
plus étroit. A gauche et a droite, il est flanqué de
personnes qui ne cessent de bavarder et semblent
faire tout ce qu’elles peuvent pour ajouter a I'in-
sécurité du voyage. L’alcool et un laisser-aller
exagéré n’y jouent pas non plus le moindre role.
«Enfin on allonge fort imprudemment la lon-
gueur des étapes : tout ce qui dépasse <140 kilo-
meétres constitue un péril.-

«Qu'on ne s 1magme pas que ce qui s'est passé
a Lourdes ou a Nice ne pourraif se passer chez
nous. C'est pourquoi nous dédions ces lignes
avant fout aux propriétaires de breaks, directe-
ment frappés, eux aussi, par ces cafaslrophc‘s
qui rsquent, en dépit de l'assurance, de les ruiner
fotalement. "lls agiront donc dans leur propre
intérét en contrélant leurs voitures avec le plus
grand soin ¢t en n'en confiant la conduite qu'a
des mains absolument siires et expérimentées.» R.

Soignez vos vins et tonneaux.

Le vin est précicux ; il convient aujourd’hui de
n'en point laisser perdre par négligence ou par
ignorance.

La cave destinée a recevoir des vins doit étre,
de préférence, exposée au nord, pour que la hm-
pérature y soit moins variable, et assez Drofondg,
pour que les variations des saisons ne s’y fassent
ras sentir. Elle doit étre aérée, d’'unc humidité
modérée; la sécheresse ferait évaporer les vins et
nuirait aux tonneaux. La cave doit éire maintenue
dans le plus parfait état de propreté et ne con-
fenir aucun produit dont I'odeur ou la fermentation
seraient préjudiciables aux vins.

Les tonneaux doivent éfre placés sur le chan-
tier dans une position rigourecusement horizontale,
pour que la lie se dépose au centre de la pi¢ce
ct que le vin sorte clair jusqu’a la derniére goutte.

Les barrigues contenant du vin nouveau doivent

éire placées bonde dessus, pour gu’on puisse, fous
les huit jours au moins, les remplir avec du vin de
méme qualité et franc de goit. La négligence
dans le remplissage des tonneaux donne au vin
un godt d'évent et lui fait perdre son bouquet.
_ Pour clarifier les vins, on verse dans les bar-
rigues, aprés avoir fait de la place, des blancs
d’ceufs fortement battus dans un demi litre de vin
a_coller. On infroduit ensuite par la bonde un
baton fendu en 4 et d'une rigoureuse propreté,
gu'on agde vigoureusement dans tous les sens
pour opérer le mélange. On bodche ensuite le fit
hermétiguement et le vin qu’il contient peut étre
mis en boutcilles huit ou dix jours aprés cette opé-
ration. Quatre blancs d’ceufs suffisent pour coller
250 lifres de vin et 3 pour une demi-piéce; on
ajoute 2 blancs lorsque le vin est fortement chargé
en couleur. On. peut méler a la colle les cogquilles
broyées' des ceufs; leur carbonate corrige I'aci-
dité du vin.

Oon colle les vins blancs a la gélatine ou ala
colle de poisson. On fait fondre 3 grammes dc
colle de poisson en feuilles dans un demi-litre
d’cau gu’on laisse dans un lieu chaud pendant 12
heures. Au bout de ce temps, on passe ce mé-
lange a travers un ]mge On ajoute a ce liquide
un demi verre du vin a coller ; on verse le fout
dans un tonneau, puis on aqﬂc avec un baton.
Trois grammes de colle de poisson suffisent pour
clarifier 250 litres de vin blanc.

1l faut éviter de coller les vins pendant la flo-
raison de la vigne ou pendant gue le raisin
tourne et se colore.

Les vins fins ou légers peuvent éire mis en
bouteilles au bout de 2 ou 3 ans ; les vins blancs
au bout d'un an ou dix-huit mois.

On ne se sert jamais d’un tonneau neuf sans
I'avoir rincé a l'eau froide, puis échaudé a I'eau
bouillante un peu salée. On humecte toute la pa-
roi intérieure avec cette cau, que l'on jette en-
suite. On rince enfin avec deux lifres de vin
chau ou deux lifres de modat.

Quand on a vidé un tonneau, on le fait égout-
ter; on brille & lintérieur une méche soufrée ;
puis on le bouche et on le met dans un endroit
sec pour le conserver. Ainsi traité, il ne pourra
pas prendre de mauvais goiit.

Le vin dépose moins s'il est mis en bouteilles
par femps froid, beau et sec. Les bouteilles
doivent. éfre netes, bien rincées et égouttées. Les
bouchons doivent étre employés secs et non pas
trempés dans de 'eau chaude qui les fait se gon-
fler et les rétrécit ensuite. On peut, au moment

de s’en servir, les tremper dans l'alcool, qui est

un antiseptique puissant. La cire chaude dont on
enduit I'anneau du goulot de la bouteille qaranht
les -bouchons de l'humidité et de la pigure des
insectes.

’WW\
Informations économiques ¢ §
CEOBHED
Le prix des céréales pnmimbles acheteurs’
de I'administration fédérale des céréales qui fra-
vaillent dans le rayon d'activité de I'Association
icole de Berne et des cantons voisins ont tenu
conférence a I'effet d'examiner la question
des prix pour les céréales panifiables. A Tuna-
nimité les participants ont émis 'avis que les dis-
positions fixant les prix de 1923 doivent servir
de base pour_la fixation des prix de la récolte
1921, La conférence cspére que les réd

Xées pour le le et I'épautre a1

du froment ne seront pas encore agg
Marchandises allemandes. Le Département po-

litique fédéral met en garde les industricls et

commercants suisses contre les \\(]IS\(m(lll% de

cerfaines maisons étrangéres qui, par voie de
circulaires, tentent de faire croire qu'elles sont
chargées officicllement de la vente de marchan-

dises saisies dans les ferritoires allemands oc-
cupés. Il résulte de renseignements puisés a bonne
source gu'aucune maison n'a obienu un privi-
lége pour la vente de ces marchandiscs saisics
cn territoires occupés. N'importe qui est admis
a s’approvisionner et a revendre ensuite librement
les marchandises qui lui ont été adiuqées.

a lAgence Iéle-
du vignoble

Prévisions vilicoles. On ¢erit
graphigue vaudoise @ Les nouv
annoncent pour 1923 une récolte assez semblable
comme quantité a celle de 1922; elles reposent
sur des erreurs d’appréciation. Soit du c6té du
Bas valaisan, soit du coté d’Aigle, a Lavaux
comme a la Cote, on estime la récolte un quart
ou un tiers inféricure a celle de l'an passé.
cffet, si I'on cxamine un peu soigneusement ic
ceps, on constate que les grappes sont moms
nombrcuscs, les grains plus clairsemés aue I'an
passé. Le soleil aura toute liberté et tout I'espace
possible pour les faire grossir et les dorer a sou-

hait. Les parchets du bas vignoble ont souffert
des intempéries de mai. tn beau soleil, des
rosées abondantes feront du 1923. unc finc
goutte»,

La mévente des vins vaudois. Beaucoup de
vignerons vaudois se demandent avec angoisse ol
ils vont loger le modt nouveau. Dans plusieurs lo-
calités, les vases des propri¢taires sont encore
pleins depuis la derniére recolte. On évalue a
cing millions de lifres la quantité de 1922 qui resle
a vendre dans le vignoble vaudois. Il y en a par
exemple 350.000 litres a Mont-sur-Rolle, 115.000
lifres & Cully, 150.000 lifres a Aigle, 250.000 litres
a Villencuve. Pendant ce temps, c’est par mil-
lions de litres en quelques mois que les vins
espagnols pénétrent en Suisse. Et quand, dans la
Suisse allemande, le «welche» commande un verre
de valaisan ou de vaudois, il est désagréable-
ment surpris de ne pas reconnaitre le vin de son
pays ct de lui trouver un arriére-goit d’Espagne
qui en dit long sur la mentalité du commerce.

reizt nie die Haut, weil sie aus
reinen Palmen- und Olivenslen
hergestellt ist.

Ueberall erhiltl. zu Fr.1.25 das Stiick. Engros durch

FRAZAR & €9 (N. Y.), ZURICH

Verlangea Sie bei Ihrem Liefe-
ranten Gratismuster.

Serioser Kaufmann

aus angesehener Baslerfamilie, sucht bescheidene Be-
telllgungY eventl. spatere Uebemahme, an Hote‘ljoder
d

Pension in Fr Kurort Vi-r
tersee, Berner Oberland, Engadm)

an Postfach 4881, Basel 2.

Zuschriften erbeten

SPEZIAL-
KARTEN

FOR AUTO
VELO UND
TOURISTEN

KUMMERLY
& FREY BERN

Hoteldaunendecken
neu, sowie Um-rhelten von alten Decken besorgt prompt
und Man verlange 85
Mech. Siepprlad:enfnbrik A. Staub & Cie.
Seewen (Schwyz)

Rohrmébel
Peddigmébel
Liegestiihle
in allerbester Apsfihrung.
- Rorbwarea- & Rohrmbel - Fabrik

Otto Weber

Rothrist (Aargau)

Verlangen Sic den neuesten
a

Der Chef de Cuisine s nach dom mize

,pour donner le fini aux mets*
penwiirze, dem ,,produit sans pareil”. .

und findet’s in Maggi’s Su;p
\
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Berckschtot die Ingerenten der Hofel-Revne

Dal;lpfkochapparat
yyReicherts-¢

[1]
»Breakfast

fiir Gas, Dampf
und Elektrizitat

Hbchste Auszeichnung

Kochkunst-Ausstellung
Luzern. | Wil

\
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Warme Getridnke und Speisen
liefert Ihnen der seit 10 Jahren bewahrte

Dampfkochapparat ,Breakfast'

Der Apparat ersetzt eine vollstindige Kaffeekiiche
und bereitet in kiirzester Zeit jedes Quantum

Kaffee, Milch, Cacao, Thee, Bouilion
Eier, heisse Wiirste, Toasts, sowie Grill-

Stets betriebsfertic.

Prospekte gratis durch die Alleinfabrikanten

RS RAN
> M. SCHAERER A. G., BERN

1L 5V AL O FTER 0 AT ST N SR U

APPARATEBAU Postfach 11626
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zu jeder Tageszeit

— Grosse Materialersparnis.
Erstklassige Referenzen.

ST nnnm M

Marchandises de lére qualité.

Accessoires de billard

— Piix modérés. — Se recommande :

.

Fr. Baeriswyl

Schindlerstrasse 20, Ziirich 6
Téléphone Hot. 3509

Servier-Plateaux

aller Art bei

54 Schwabenland & Co., Ziirich

GRANDS VINS DE CHAMPAGNE

G.H.MUMM &CE

Société Vinicole de Champagne Sucers

REIMS

VINS FINS DE BORDEAUX ET BOURGOGNE

J.CALVET & C=

Bordeaux, Beaune

COINTREAU LIQUEURS
ANGERS

CH. BRUCHON gent généril, GENEVE
295
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Les meilleures maisons n’emploient
que 'Huile Lambert,
parce qu’'elle est exquise!

Huilerie Lambert, Lausanne.

Bellevie-Taloce
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Nouvelles diverses

La fin d’une station. En Allemagne, aprés les
entreprises qgui ont di fermer ou faire
faillite, c’est une ville entiere, la station balnéaire
de Swinemunde, qui se déclare en banqueroute
La municipalité de cette ville publie, en cffet,
proclamation disant que la ville n’est pas a méme
de satisfaire a ses obligations financieres et se
déclare en faillite.

Les faux billets de 50 fr. L'individu qui fabri-
quait les faux billets de banque suisses de 50 fr.
signalés récemment par la presse a été arrété a

Winterthur. 11 s’agit d’'un dessinateur originaire de
la Daviere. Il a déclaré avoir confectionné seul
les faux billets dont, @ ses dires, 12 seulement

auraient éé mis en circulation. Au moment de
son arrestation, le faussaire a été trouvé porteur
de 14 faux billets.

Un restaurant monstre. Ce n'est pas sans or-
gueil que les journaux de Londres annoncent I'ou-
verture prochaine, dans Coventry Street, d'un im-
mense restaurant ot pourrant éfre servies chague
jour 30.000 personnes. Plus de dix millions de re-
pas dans I'année, alors que le plus grand restau-
rant américain n'en sert que deux millions. Le
nouveau restaurant aura dix ¢tages, avec une cui-

sine a chacun d’eux. Deux étages seront consa-
crés a la fabrication des chocolats et confiseries.
Deux orchestres, dont un américain, engagés au

prix de 350 livres par semaine, joucront en per-
manence. Le personnel comprendra au total 1760
personnes, dont 900 sommelieres. Enfin, des ven-
filatcurs puissants permettront de.renouveler com-
pletement 1'air quinze fois par heure.

A quoi servent les offices d’orientation pro-
fessionnelle? Cectte année, aux examens d'appren-
tissage du canton de Fribourg, cent jeunes filles
ont obtenu le diplome d’ouvriere modiste et .
cing cclui de cuisini «C'est la un signe des
temps qui donne a réfléchir a plus d'un point de
vue, écrivent justement les « Freiburger Nachrich-
ten»; en tout cas la minorité a agi ici plus s
q(m(ni que la grande maijorité. Une cuisiniére
plus ou moins formée frouve rapidement aujour-

d'hui de bonnes places, fandis gue le marché du
fravail est beaucoup plus défavorable pour les
modistes. Les parents et les éducateurs devraient

aider les jeunes filles dans le choix de leur pro-
fession et leur exposer d'avance, tfelles gu’elles
sont en réalité, les conditions d'existence dans les
différents métiers. Nous sommes persuadés aue
si les jeunes filles étaint mieux renseignées, elles
choisiraient des professions plus avantageuses. »

Trafic

Autocars postaux. Pendant le mois de juillet,
les autocars postaux des routes alpesires ont
transporté - 47.900 voyageurs, contre 34.827 en
juillet 1922, Les recettes en juillet 1923 se sont
élevées a 343322 francs, dépassant de 102597
francs celles de juillet 1922, Du 28 juillet au

24 aout 1923, il a été transporté 64.523 voyageurs,
contre 46.576 pendant la période correspondante
de 1922. Pour ces quatre semaines, 'augmenta-
tion est donc de 18.000 voyageurs.
Suisse-Portugal. Depuis le premier septembre,
le service des recouvrements et des rembourse-
ments est entierement supprimé dans les rela-
fions avec le Portugal, y compris Madére et les
Acores. Les mandats-poste de Suisse a destina-
tion du Portugal ne peuvent, jusqgu’a nouvel avis,
étre cxpédiés que par l'infermédiaire de I'admi-
nistration des Postes britanniques. Seul le ser-
vice direct avec les colonies portugaises: Angola,
St-Thomé, Principe et Mozambigue est maintenu.
Service aérien Munich-Genéve. Horaire pour
le mois de scptembre (fous les jours, sauf le di-
manche). neve, départ: 13 h. 15; Zurich, arr.:

15. h. 15, dép.: 15 h. 45; Munich, arr.: 18 h.
Munich, dép.: 8. h. 45; Zurich, arr.: 11 h, dép.:
11 h. 30; Ger arr.: 13 h. 30. Prix des places:

Ge: Zurich, 50 fr.; Zurich-Munich, 50 fr. Cha-
(;uc voyageur a droit au transport qrahuf de 5 kg.

bdqagcs Sadr(sscr au Bureau de voyages
lr\uom a Zurich ou a I'agence Véron, Grauer et Cie.
a Geneve. (0.S.T)

Train de saison Hollande-Suisse, via Belgique.
(0.S.T) Etant donnée la bonne fréquentation de
ce frain pendant tout I'été, les administrations de
chemins de fer intéressées ont décidé de le faire
circuler au-dela du 15 septembre prochain. Ce
train, avec voitures de Ire et lime classe ct wa-
gon-restaurant, circulera jusqu’a nouvel avis trois
fois par semaine avec I'horaire actuel, soit: dans
la direction Amsterdam-Bale, dés le 17 septembre,
le lundi, jeudi et samedi; dans la direction Bale-
Amsterdam, dés le 18 septembre, le mardi, ven-
dredi et dimanche.

Service aérien Zurich-Londres. lHoraire pour
le mois de septembre. Lundi, mercredi et vendredi:
Londres, dép.: 10 h.; Paris, deD 14 h.; Bale, arr.:
17 h. 30; Zurich, arr.: 18 h. 30. — Mardi, i«‘udi ct
samedi dép.: 10 h; Bale. dép.: 11_h;
Paris, arr.: 14 h. 30; Londres, arr.: 18 h. 30. — Prix
des places, simple course : Zunch Londres, 275
Bale-Londres, 250 fr.; Zurich-Paris, 120 Fr.;
Bale-Paris, 100 fr.; Zurich-Bale ou vice-versa,
25 francs. — Aller et retour : Zurich-Londres, 500
fr.; BAle-Londres, 450 fr.; Zurich-Paris, 215 fr.;

ile-Paris. 180 francs. — Les bagages sont trans-
portés gratuitement jusqu’a concurrence de 15 k
nar voyageur. — S’adresser a l'agence générale:
Thos. Cook & Son, Zurich. (0.S.T)

Pour visiter le Comptoir suisse. Pendant la pé-
riode du 7 au 23 septembré inclus, les voyageurs
qui se rendent au Ve Comptoir Suisse de Lau-
sanne, seront aulorisés a effectuer le voyage aller
et retour au moyen de billets de simple course:
a) le billet simple course de lle classe donne
droit au trajet aller et retour en lile classe; b)
le billet de simple course de Ire classe au trajet
aller ct retour en lle classe. — La durée de va-
lidité de ces billets est de dix jours: ils doivent
étre timbrés, pour étre valables au retour, au
Comptoir Suisse. La méme faveur sera accor-
dée pour la période du 3 au 27 septembre aux ex-
posants qui feront la preuve de leur identité par
vne carte d'exposant portant leur nom. La durée
de validité des billets d’exposants est de vingt
iours.

Trafic automobile. (0.S.T.) Par décision du
Conseil d’Etat de St-Gall, I'interdiction de circu-
lation des automobiles et mOIOC\ cles le dimanche
aprcs -midi a été levée sur la commune de Ragaz,
a l'exception toutefois des routes du territoire du
Parc de Giessensee. Ensuite de cette décision,
les automobiles peuvent continuer le -dimanche
également leur route des Bains de Ragaz pour le
canton des Grisons sans aucune limitation de
temps; il en est de méme des automobiles pro-
venant des Grisons et se rendant a Ragaz. —
Afin d’éviter tout malentendu, I'attention des in-
téressés est attirée sur le fait que la circulation
des automobiles dans le canton de Nidwald, Y
compris la vallée d’Engelberg, est permise fout le
dimanche ainsi que les jours ouvrables. L'acces
a Engelberg est de ce fait libre le dimanche.

Automobiles postales. Les courses d’automo-
biles postales suivantes qui, d’aprés I'horaire, de-
vaient éfre supprimées le 1er septembre, seront
maintenues jusqu’a nouvel avis: Grimsel: course
2, départ de Gletsch 8 h., et course 5, dép. Mei-
ringen 14 h. 10. Furka: course 12, dép. Gletsch
8 h. 10, et course 13, dép. Andermatt 12 h. 35.
Oberalp: course 31, dép. Andermatt 7 h. 10, et
course 34, dép. Bisentis 14 h. 20. Bernardino:
course locale 9, dép. San Bernardino 10 h., et
course 8, dép. Mesocco 16 h. 50. .Depuis le
ler septembre, les taxes pour la fin de la saison
sont réduites de 25%. La population suisse
aura ainsi la possibilit¢ de faire a bas prix un
voyage en automobile sur les routes des Alpes.
Les bureaux de postes donneront des renseigne-
ments sur la durée de I'horaire et acceptent des
commandes de places.

On demande des réductions. L’assemblée gé-
nérale de I'Union romande des négociants en cé~
réales et produits fourragers, réunie derni¢rement
a Lausanne, a voté, a l'unanimité, la résolution
suivante: «L’Union romande des négociants en

avion et celle d’objets ayant une importance mili-
faire ainsi que les ascensions en ballon captif
avec ou sans équipage. Il est désormais néces-
saire d’avoir une autorisation spéciale de I'Office
fédéral aérien. D’autres prescriptions prévoient
essenticllement que les appareils, lors du passage
au-dessus des localités, doivent se maintenir a
une hauteur qui leur permette, en tout temps,
d’atterrir en vol plané en dehors des aggloméra-
tions. Le vol doit se faire au moins a 500 meétres
de hauteur, si l'on ne prévoit gu'aucun danger ou
des conditions locales quelconques nécessitent
une dérogation. Des prescriptions spéciales s’ap-
pliguent aux vols acrobatiques, aux croisements,
aux dépassements, et aux descentes verticales
dans lesquelles les appareils ne peuvent s'appro-
cher du sol qu'a 200 metres.

¢ Tourisme(

Le lourisme en Alsace. Le conseil général du
Haut-Rhin vient de décider la construction d’une
«Route des Crétes », qui conduira de Markstein
au Lac Blanc par la Schlucht et Munster. Amor-
cée pendant la guerre par le génie, élargie et amé-
liorée, la partie existante constitue dés a présent
une fort belle voie touristigue. Markstein sera re-
lié au Grand Ballon d’Alsace, point culminant des
Vosges, doté aujourd’hui d'un hoétel trés confor-
table. On prévoit pour plus tard le rattachement
du Grand Ballon au village d’Uffholz par le Vieil
Armand. La route ainsi complétée donnera une
grande artére touristiqgue a laquelle se rattache-
ront de nombreuses ramifications conduisant dans
toutes les directions aux points les plus intéres-
sants des hautes Vosges. Le développement et le
perfectionnement de I'hétellerie marchera de pair
avec 'aménagement des voies touristiques.

céréales et articles fourragers, réunie a Le
le 18 aodt, revenant sur les décisions prises il y a
un an par son assemblée générale, émet a nou-
veau le voeu qu’un essai de réduction-de 30 pour
cent dc toutes les taxes des chemins de fer, des
postes, des félégraphés et des téléphones soit
fmi pour l'exercice 1924. L’Union est convaincue
qu'une telle réduction ranimerait immédiatement
toute la vie économique du pays en multipliant les
occasions d'échange, en abaissant les prix de re-
vient de nombreuses industries et en procurant
du travail aux administrations fédérales. Elle cons-
tate que les tarifs de guerre, encore appliqués
par les administrations ci-dessus indiguées, sont
hors de proportion avec les revenus moyens de
la population et le coiit actuel de la vie. Elle
charge ses comiités cantonaux de prendre’ foutes
les mesures utiles pour faire admetire cet essai. »

Prescriptions pour le tranc aérien. Le 3 aoit,
le Conseil fédéral a autorisé: le Département des
chemins de fer a édicter des prescriptions poli-
ciéres provisoires concernant le irafic aérien sur
le territoire suisse. En s’appuyant la-dessus, le
Département des chemins de fer, dont dépend
I'Office aérien, a complété deux ordonnances an-
téricures en ce qui concerne l'organisation de
fétes d’aviation, I'exécution de vols acrobatigues,
les démonstrations sur avion et parachute; elles
englobent aussi la photographie industrielle * en

8 Légations et consulats 2

Consulats. Le Conseil fédéral a accordc I'exe-
qualur a M. le Dr F. Sonies, consul des Pays-
bBas a Davos ei a M. le baron K. W. van Was~
senear, consul des Pays-Bas a Lugano.

Le consulat de Bulgarie a Lausanne, 25, avenue
Floréal, informe les intéressés que sa juridiction
s’étend sur les cantons de Vaud, Genéve et Va-
lais. Heures de réception: tous les jours de 10 a
12 heures, sauf les jours fériés

Nouveaux consuls. Le Conseil fédéral a ac-
cordé I'exéquatur a M. Paul Cousino Talavera, en
qualité de consul général de carriere du Chili
a Geneéve et a M. Alberto Bianconi en qualité de
vice-consul de carriére d’'Italie a Coire. — M.
Colocotronis, conseiller de 1égation, a été chargé
du consulat général de Gréce a Genéve.
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evue suisse des Hotels

esi en vente au numéro dans les librairies de
gares et les kiosques a journaux des pnncmales
villes et slations de saison. Prix du numéro: 40 cts.
LT T

Riegoer's Buihaltung

fiir Hotels, Pensionen, Restaurants etc. ist iberraschend einfach
praktiach und billlg, cin wirkliches Ideal-System fir mittlere nnc
kleinere Betricbe. Prosp. durch E. Rlegger, Dir. Kurhaus Bergtin.

und Witrme - Apparate von infacher bis vollendetater
Schwelzerfabrikat |
ic ausfahrl. Prospekt!

W. Pfluger, Ing. Basel

JGORAG.

AUTOFRIGEE®

Elektrisch betriebene Kaltemaschinen

AUTOFRIGOR

im Hotel Schweizerhof Luzern.

besonders geeignet fiir:

Hotels und Restaurants

roourrs LI E BI

Demandez - les dans tous les bons

rialien fiir Waschere
zu_giinstigsten Preisen. Z. B.

Die im Jahre 1912 gegr. Schweizerfirma — La maison suisse fondée en 1912

" || »ESWA*

Einkaufs-Centrale fiir schweiz. Wischereibetriebe
Maison d'achat pour buanderies suisses

iefert in prima Qualitit alle Gebrauchs-Mate-
und G.ln\tcrclbetnebe

Starken, Boru, ENKA Bleich- u. Flcd(emmktel.
B

orendnig 10 ZURICH

Journit tous les articles pour buanderies et re-
passage en bonne qualité e favorables.
Bar - exemple  savons, soude, amidons, boras,
poudre ENKA' pour blanchir et remédes contre

Seifen, Soda,

 Agraffen,

taches, bleus, épingles, agraffes ; toiles crues,
Moltons,

lgeweb:. Emball
ilze, Gurten, Seils w h

‘amiante, molletons, feutres, san-

Transportsicke, Zeichengarn, -tinte etc.
Verlangen Sie Preise bel Bedarf.

gles, filets, pinces, sacs pour linge sale, cotons et
encre p. marquer, etc. Garnitures pour calandres.

DEMANDEZ OFFRES.

Obersaaltochter, gesetzten Al-
ters, spracherkundig, in allen,
Teilen der Hotellerie durch,’
mit etwas Erspartem. sucht
BeKanntschait zwecks

Heirat

mit Chef oder Patissier, um
ein ihr angebotenes gutgehen-
des Restaurant Nahe Ziirich zu
iiberrehmen. Gefl. Offerten mit
Bild unter Chiffre M 2323 R
an die Expedition der Schwei-
zer Hotel-Revue, Basel 2. Ano-
nymes zwecklos.  Diskretion
Ehrensache.

Junger selbstandiger 4703

Hezer-Reparateur

ledig. mit Hoch- und Nieder-
druck-Kessel vertraut, sucht
Stelle in Hotel. Sanatorium oder
Spital. Welsche Schweiz bevor-
zuzxt. Gefl. Ofierten an H. Pauli,

Flecken, Rnthrlst (Aar§7 R)

SWISS CHAMPAGNE

la plus
ANCIENNE MAISON SUISSE

Fondée en 1811 2 Neuchatel

EXPOSITION DE BERNE 1914
- MEDAILLE D'OR
avec félicitations du Jury

Wanzen, Sthwabenkdler elc.

werden mit Blausiure-Gas radikal vertilgt,
Erfolg garantiert durch Kontrakt.
Referenzen zu Diensten.

R. Hurni, Désinf L
P. 9062 Q Ristorante Giardino. 6465

P durch das C

Bern, L 8. 2319

N .
VOILA LUENNEMI DE LA DOUSSI‘!RE!

EPOUSSETEUR

“RIVIERA.,

BREVETE

SOCIETE“RIVIERA,,
BALE

Unfallversicherung Winterthur

Einzel-Unfall-, Haftpflicht-, Reise-, Kollektiv-, Einbruch- und Kautions-Versicherungen

Vertragsgesellschaft des Schweizer Hotelier-Vereins

Auskunft und Prospekte durch die Direktion der Gesellschaft in Winterthur
und die Ggneralagenturen, sowie die Vertreter an allen grésseren Orten 191

spezialititen in prima

isctwer. Weimen

offeriert billigst

E. Schellmg-S:herrer

dlung rum
Unterstadt 17 s:hafﬂiausen Telzphou 979
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W™ Schluss der Inseratenannahme:

- Zur gefl. Beachtung. Alle Anfragen
und Zuschriften betr. Annoncen im Stellen-
Anzeiger sind an die Expedition der ,,Hotel-

Revue® in Basel zu richten.

llm Stollen - Ellpluu racants w

ENNEEENEENEEEEEEEER
Fiir Inserate Mitglieder  Nichtmitgliader

Ho(elbuchhaller. 402r, Schweizer, iibernimmt unter Zusiche-
rung absoluter Diskretion die Auistellung von Bilanzen,
lrnen(anen etc. zu, massigen Bedingungen.  Erste Referenzen.
Chiffre §05

hef de cuisine. Junger. tiichtizer. solider. schr. sparsam,
4 Sprachen. mit erstklassigen Reierenzen, sucht Engage-
ment .in bessere Pension in der Schweiz eder, Ausland. Eintritt
Oktober. Chiiire 883

immermidchen, deutsch und franzdsisch sprechend, sucht
Stelle fiir Zimmerdienst ani kommende Wintersaison. Gute
Zeugnisse:  Ofierten .an- Elise. Gehri, Bihl, Mihlethurnen (Kt.
Bern). (199)

bilanzsicher, 14jihr. Praxis_in erstkl. Ho-

Hn(el Buchhaller.
Zirich und im Engadin, sucht Engagement fiir

Hl.'rhs(salsun c\ent fiir Wintersaison: oder Jahresstelle. Ta.
Zeugnisse. Chifire 785
Knsslererm. gewandte, sucht Stelle in -erstklassiges oder

P Hotel. Deutsch, und englisch spre-
chend. Chifire 775

de réception) cherche

ecrétaire capable (actucllement chef
hi Connait irancals an-

place pour I'automne ou I'hiver.

[ hei de cuisine, capable et expérimenté,” avec bonnes réié-
rences. demande engagement pour I'hiver, libre depuis
15 novembre. Clnlfrc 830

Che! de cuisine, 35 Jahre. nur in erstkl. Hiusern genrhe:(et
In-_und Ausland. sucht Stelle fiir Saison in erslklnsslzem
Haus, Tessin bevorzugt. Chifire 795

chei de cuisine, tiichtige. erstklassige, jiingere Kraft, sucht
fiir die Wintersaison passende Stelle in grossern erstkl.
Betrieb. Chifire 783

glais. allemand. certificats. F

Chnﬂre 3-,-, Chci de cuisine, Suisse, économe et de confiance, ayant tra-
- dans les mémes places, cherche enga.
ekretir. Junger, tiichtiger, kauim. gebildeter Mann mit | gement pour la Suisse ou Gtranger. Libre 15 sept.  Chifire 7
sehr guten Vorkenntnissen der franz., engl. u. italien,
Sprache, sucht per 15. Okt. oder spiter Anstellung als IL Se- hef de cuisine, Schweizer, erfahren, (tichtig. zu\'crlissng
kretar od. Alde in Hotel in der Nihe v. Lausanne. Chiffre 8 und “solid, die drei Landessorachen sprechend, sucht
Stelle"in_gutes Haus. Frei ab September. hifire 842
ekretir, 25 lahire, mit Sprachkenntnissen, sowic prima Re-

- ferenzen von uur erstkiassigen Hausern, sucht Engagement
in Hotel od. Sanatorium. Eintritt sofort m:L sni\ter Chifire 886

sakretar (Kassler), 26 Jahre, der 4 Hauptsprachen kundig,
prima Referenzen, sucht Stelle fiif Wintersaison 1923/24.
Chifire 849

. sition.

cnmi de culsine, sérieux, sobre et sédentaire, trés économe;,
_cherche place: libre 15 septembre. Certificats a dispo-

chei de culsine, Schweizer, 28 Jahre, sucht

Bains, Cave & Jardin I

ademeister-Masseur, tiichtiger. und 1. Portier suchen Stelle
auf anfangs Oktober. Deutsch. Franzosisch. Chiffre 847

IIIIIIIIIIIIII LU LR 1]]] )]
- Loge, LIft & Omnibus

II.IIII EENEENENEE ARERES

Chnsselm Liftier; 23 Jahre, zwel; Hauptspracher u.’ ein wenig
Englisch, sucht Stelle in anges, z.

3 3 n unge-
Chiffre 714 nndu.ur Stelle. Ta. Zeugnisse u. Refcrenzen.  Eintritt an-
ngs Wintersaison. Chiif-¢ 874

eventuell auch als chef de partie, fiir Mitte September.

Sekrctar (Kassler), " z. Zt. in_Passantenhotel 1. Ranges in
ungekiindigter Stellung. sucht sich zu verindern. Wintar-
saisonstelle in den Bergen bevorzugt. Bankpraxis, gute Kenat-
nisse des Franz. und Engl. Geht auch,ins, Ausland,

Chifife 727

: soliden Arbeiter sehr empfehlen. Er kocht vorziiglich, Zu w

Unterzeichneter kann seinen Kiichenchei als ganz tiichtigen,

terer ' Auskunft' gerne bereit.
hotel. Waldhaus-Flims.

chel de cuisine, erfahren auch

i
Dir. E. Russenberger, ' Post-
(720)

in Entremets,

hasseur. thcr‘ \1rohwx||\‘r Portier sucht Stelle als.Chas-
seur oder Officebursche ins Tessin oder welsche Schweiz
zur Erlernung der Sprache. Eintritt 15. Oktober.
ins Ausland gehen, )

Wilrde anch
Chiffre 846

ziemlich * geliiufig engl,

hasscur-Liitier, franz.. deutsch und

ht Stelle sprechend.. mit Refersi s
bis su 4 Zeilen Spesen extra Mit  Unter Chiffre ; ~auf 1. Oktober. Event. fur nlm" mnssls:ﬁc borente prechend. mit guten Referenzen cht per sofort pas-
wrdon borschuet - berechust Adress Sckwels ushnd | || Gckrotir — Kaseor, 2 Jabre, der deutschen. fran, . cosl, |, zugt : ! Chiftre 346 | Vieon, ~>onstelle. Kamnaneh selbstindix Table d'hote ser-

Kisnalige: Lsertion Pr.3.— Fr. b—Fr. 5.~ Fr. 6.— Sprache mazhiig. sucht Stelle fir-den Winter. Bevoraugt | o hifire 853
mallge;OTHON. o cc &, 8. O Py Ausland (Acgypten). , Wiirde eventuell-auch, Posten als fide- ! Coniseur, 30 Jalire. serits. guter Omnmmr. Dentsch wnd hauffeur-Conductzur, - 31 . Jahre, 3 Landessprachen, sucht
Jede ununterbroch, Wiederbol.. o 2.— ', 3.—i', ‘b=, 4.80 i Sekretér-, Warenkoptrolleur-, Barkontrolleu aj Prima, Fr sucht Tahres- oder Saisonstelle., Chifire 829 Stelle fiir Ende September. 'Gute Zeugnisse.
Mahrzeilen werden pro Insertion mit je 50 Cts. Zuschlag und Chiffre b55 i : nante.  Seriose Tochter. deutsch w. franz. Chiffre 831
Belegnummern werden nicht versandt. ekremr-Volantnr, lS Jahre, der die Sekundar- und eine || sprechend, sucht Stelle als 2. Economatgouvernante oder oncierge, 38 Jahre, tilchtix und henk: 4
ssh ¢ & Besi hte, sucht Stelle. franz. C?ﬁrei:cigll' (;:&cfk:g}:lcnucﬁ?nw?ﬁ;:;;nn 6?5«'&2‘5'&%";‘5{‘;“ c,;g;'xrllcréx:‘.ﬂ;‘lca bz'::fr C gagement, Zeit und Ort Nm,.zﬁi?.‘i < u"d'k‘Clel?n w
u ;i als 2 saison, A
Puchbalter-Sekretir oder Bureaufriuleln gesucht fir mitt- chweis_bevorzug +|. nisse_zu_Diensten. hifire 885 onclerge, mit besten Zeugnissen und Referenzen, sucht
leren Hotelbetrieb, tiichtige Krait, auch fiir engl. Korre- ekretir-Volontiir. Ich suche’ fiir meinen Journalfii Kas- = - erbst- oder Winterengagement als solcher oder als Con-
spondenz, Jahresstell2. -Offerten mit_Zeugniskopien oder Re- sierer, deutscher Hotelierssohn, Stelle als Sckretir-Volon- | 3 ante mit xuten erstklassiger Ho- cierge-Conductenr, Chiffre 845
ferenzen und iichen an tar in gutes Haus der franz. Schiweiz zwecks Weiterbildung tels. sucht Stelle in Hotel 04, Sanatorinm, Chiifre 902 T i : — i
o = — X alre, solid. zuverlissig, sprachenkundig, mi
(1361) in_der lf(\'g:szm“?umchc M. Brunner, Eigentiimer des hz;os) Erconomat-Gouvernante, 10 Jalire, sucht Winter-En " o st Ll\lllllﬁttl\. suehit Saison- oder Jahresstelle, In-
hef de ran; - oder Auslan ei ab 1. Oktober, Chifire 818
sofort fur Wem Restaurant gesucht, - Ofierten mit Phnlo ekretir-Volontir, junger. fleissiger, sucht fiir |, G sm—— ™ N . Llcdod
und n Café ,Singerhaus”, Basel. (1363) S e Gl e o s et sios |1 E ey vernante. thetic und zaverlissig. sucht En- | Conclerge. tichtig, selbstandix, Py ——
Yo - = nopol-Metropole. Luzern. @) | &: - hifire 796 Referenzen. sucht Saison- oder Jahresstelle. _Chiifrs 726
hef de réception. Von " —
eriabrener Chef de réceptmn. 3 Hauptspra- conomatgouvernante, eventuell Lingerie-Gouvernante sucht

tiichtiger,

chen, mit Antritt per 1, OKtober gesucht. Reflektiert wird

nur auf erste Kraft. Offerten "mit Leuzmskoplen‘ g}:\ofto luqx'gé
iffre

hefkiichin. Wir_suchen per 15. September niichsthin abso-
Iut tiichtize Chefkéchin fiir unser Kurhaus mit 40 Betten.
Jahresstelle bei hohem Salir. Offerten an Kurhaus Surlej,
Arosa. - (1347)

: [Etagenzouvernante. Gesucht per sofort oder spater in Hotel
“ allerersten Ranges tiichtize und sprachenkundize Etagen-
Gouvernante. Jahresstelle. Friiheres Zimmermadchen bevor-
zugt. Bewerberinnen, die bereits in ganz erstklassigen Hau-

sern als Gouvernante titix waren, wollen Zeugniskopien und *

hiffre 1346

Helzer. Gesucht fiir Winter-Saison: Heizer, tiichtiger, seri
Mann; gelernter Schlosser, mit Kenntnissen im Elektr.
ferte mit Carlton

Hotcl 'St Moritz. (1360)
I_ln;zére. Gesucht_per sofort oder spiter nette Tochter als
I Lingére in Hotel allerersten Ranges. Jahresstelle. Of-
ferten mit und Photo erbeten. Chiffre 1345
Llnzerlemadchen. franz, sprechend, im Service u. Kleider-
biigeln bewandert, fiir - kommende Wintersaison gesucht.

Olfenen mit Zeugniskopien, Photo u.

Lohnanspriichen erbeten
n Grand Hotel Curhaus Davos. (1357)

Porﬂer fiir allein gesucht, etwas Englisch erwiinscht. Fin-
tritt 12, Sept. Offerten mit Zeugnissen an Hotel du
Pont, Interlaken. (1365)
ortler. Junger, tiichtiger, geldufig_engl, u. franz. sprechen-
der Portier, welcher auch den Bahndienst zu machen hat,

auf 15 Sem gesucht, Dauer des Engagements bis 15., event.
Off. m. Bild u. Altersangabe, Postlagerkarte 851

ancm. (1358)

Saaltnchk‘r L Ge:ncht fiir Herbst und Winter _sprachenkun-
nes

rste ei
Emtrm wach. Uebereinkunit.  Austiineliche. Offerten an Post:
fach 15014, St. Moritz-Dorf. (1336)
Gaaltochter, englisch und franzosisch sprechende, findet En-
in ) igem Hofel am Gen-

fersee. Chiffre 1351

s:krelnr-Volontnr. die drel Lnndessnmchen sprechend, im
in amer

Bucl
Chiffre 721

haltung, sucht Stelle als Sekrekhr-volont;\r.

Sekmtarl junge Tochter, mit Fachschulbildung u. Praxis,
vier Sprachen, wiinscht Engagement. Eintritt Anfang Nov.

Referenzen, Chiifre 875

ekrclarln. Deutsch, Engl.,
Steno,
Stelle.

Sckretarlll:. evcm 11,

Franz. perfekt, Wort u. Schriil,
Maschinenschreiben, - Ia. Referenzen, sucht sofort
Chiffre 900
etwas Engl.,
sowie
allgemeinen Bureauarbexlen bestens vertraut (Maschinenschrei-
ben), sucht Engagement per 15. Oktober od. friiher. Evil.
Saison im Berner Oberland, jedoch Jahresstelle. moglichst
Platz Bern bcvorz.\gt. Gute Referenzen und Zeugnisse zu
Dicnsten. Chiffre 905

Junge Tochter. Franz. u.

Stelle auf kommende Herbst- oder Wintersaison per so-
Zeugnisse und Referenzen zu Diensten. Chifire 850

oder Jahresstelle in grisseres
Eintritt Ende Sept. Chiffre 876
och, soeben Lehrzeit beendet, sucht Stelle auf ’m('\ng=
Oktober. Deutsch und Franz. sprechend. Chitire 870
Kuch. 26 Jahre, sucht Stelle wuf 20. Okt. Prima Re!erenu:n
hiffre 887

Gehin sucht Stelle in Hotel, wenn méglich als Gouvernante.
rten unter Chiffre 0. F. 2108 Ch an Orell Fiissli-

(. h.) [5401

fort.

affeekichin  sucht Saison-
Haus nach_d. Siidschweiz.

Annoncen, Chur. 2108 C

Gchin, tichtix_u. ganz selbstindig, sucht Saisonstelle auf
Jitlo oder End Sepr. Offecien an Frau Emma Sesser,

Hotel und Pension Rigi Felsentor ob Vitznau.

Qekretirin, junge Obersaaltochter, der vier Sprachen mich-
tig, sucht Anfangssteile aui Bureau. Gute Vorkenntnisse
vorhanden. Chifire 816

JQ bctin, selbstindige, sucht Stelle in einfache Kiiche, event.
neben Chei. Eintritt 15. September/l. Oktober.
Chifire 912

Sekretarln. junge, seriose, im Hotelwesen durchaus erfahrene
Tochter -sucht sich zu verindern. Beste Zeugnisse und
Photo zu Diensten. hifire 812

ekretiirin, sprachenkundig. bilanzsichere Buchh:\l(enm im
Hotelwesen erfahren. sucht Aushilfsstelle Mo-

L

Befl. zu feder Otferte Briefporto fiir die Weiterleitung durch
aie beilegen. Ni dieser bat

nate, eventl. als Gouvernante. Frei ab Anfang L
Chifire 745

Salle & Restaurant

uifettochter. Junge, gewandte Tochter sucht Stelle in bes-

starke Uerzdgerungen xur Folge. '

Pridre de joindre A chaque offre un timbre-poste pour sa trans-

wission par I'administration du journal; I'oubli de cette lor-.
malité peut entrainer de grands retards.

S

seres Hotel fiir Mithilfe am Buifet oder im
Eintritt Mitte Oktober. Gute Zeugnisse.

chni de lallz, 23 Jahre, sucht Winter-Engagement als solc[ler
oder chef d'étage; Deutsch, Franzésisch
Erstkl. zu Diensten,

erviertochter, franz, 'sprechend, nach St. Moritz per Anfang
September_gesucht. Jahresstelle. Chiffre 1355

bevorzugt.

behin, sclbstnndmc. tiichtige, sucht En;:agcmcnt. Jahr es-

stelle bevorzugt. hiffre 792

Chiifre 851 ochlehrling. Jiingling sucht Kochlehrstelle fiir S()inrl wenn

: S T e Chifire 794

und Englisch. iichenchef, 30 Jahre, sucht Engagement fiir anfanes Ck(
. K event. auch iriiher. in Saison- od. Jahresbetrieb. Prima
Chifire 786 Referenzen, hiffre 879

zme d’hotel, Suisse. excellentes références de la Suisse

Kuchenche( Schweizer gesetzten Alters, gelernter Patissier,

- t de D'étranger, cherche situation dans maison de ler guter Restauraieur, sucht Stelle au Oktober oder Winter-
itze, Gesucht in Passantenhiotel (Graublinden) eine eI | ordre en Suisss Irancaiso de. prélérence. Chifiro 11 | “snison. "Ofierten. erbetn an' K. Muller, Che, Hotel-Pension —
gerie und Bulfet. Eintritt sofort. Jahresstelle. Chitre 1359 o 30 Jahre, Ve 4t o Hertenstein, b. Luz pan:;.z Gehizer,
stindig machtig, mit i u. Ki Wir su:hen fiir vnseren (anmﬁhnxen Mitarbeiter
sucht aut die Wintersaison Stelle in Winterkurort, - event, auf Posten_als Kii-
LELL L DL L] Tessin. Chifire 824 | chenchef. Chifire 889 | Portier,

Bis zu 4 Zeilen, Jede Mehreile 50 Gts. Zuschlag.

Schweiz  Ausland
Erstmalige Insertion (bis zu 4 Zeilen) . Fr.3.— Fr.4.—
Jade ununterbrochene Wiederholung » 2= 5y 3=
Post: werden an Z tatt nicht an-

hl erforderlich.
Kostenfreie Elnnhlung in der Schweiz 2n
Postcheckbureau V Konto 85. Anslnnd per Mandat.
ist die I
Belegnummern werden nicht versandt. *
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COnclerze. Schweizer, 4 Sprachen michtig, langjthrige erst-
klassige Referenzen, sucht Engagement fir, Winter: Sii-
den_bevorzugt. Chiffre 624

Cnnclerze oder Conclerge-Conducteur, 33 Jahre, ledig, solid
und dnrch'\n\ zuverlissig, 4 Hauptsprachen, mit sehr guten
Zeugmissen. sucht Winterstelle, Offerten an A. Striiby, Cor-
cierge, Holel Culdc:|cr Ar.ller Brunnen, 1.
COnclergc oder Conclerge-Conducteur, Schweizer, 32 Jahre,
_ sprachenkundix, sucht Stelle fir Herbst- oder Winter-
Saison. Chiffre £20

Conclerze

oder Conclerge-Conducteur, 40 Jahre, mit sehr

uten Empfehlungen. sucht Jahres- oder - Saisonstelle.

Em(nn nach Uebereinkul nlt Chiffre 677

oncierge — allein,

der Auto- Ommlms mhren kann, suclll Smllc auf 15. Sept.
Chiff

fire 814
c 1 C o 35 lahre, 3
ch
Winkler. Holel Moulunz Oberhofen,

itler, 24 Jahre, sprachenkundig, sucht Engagement, In- oder
Ausland. Prima Zeugnisse u. Referenzen. Chy ln: 888

Llhler oder Chasseur, junger energischer Marn, der ch-

schen u. franz. Sprache in Wort u. Schrift michtig, ctwas
Englisch (geniigend zum Scrvxce)
Ranges auf . kommende - Winter: Engadin od. Berner
Oberland. Ia. Zeugnisse u. Rcicrcn Zen, Chifire £73

acht-Conclerge, Liftier oder Cunducuun 4 Sprachen, sucht
telle.  Eintritt September. otel Schwanen,
Luzern. (80

Portier, 26 Jaire, tchtis. uid zverldssis. sucht Engage-
ment bro 20, Oktober. Saison- oder Jahiresstelle.  Ofier-
ten an A. H., Schlegwcubnd bei Ober (Bern).  (911)

pnr(ler, 25 Jahre, tiichtiger, mit guten /eulmsﬂcu u. Ref
zen, sucht Wintersaisonstelle. Frei ab 15. Nov. Cl\x"r

porucr. junger, solider, sucht Stelle in der franz. Schweiz.

mit guten
Offerten nn( F)

sucht_Stelle in Hotel

(Genfersee bevorzugt). Gefl. Offerten an Villa Silvana,
Vulpera-Tarasp. (¥69)
[P ortier sucht Stelle auf 1. Okt deutsch u. franz. sprechend.

sren hiffre 877

Bevorzugt Lausanne od. Mon:r

Clnifr

ortler. jiingerer, tichtiger, sucht Stelle event. als Portier-
Conducteur oder Liftier-Chasseur. Eintritt Anhm: Sept.

Chiffre 856
der 4 Hauptsprachen michtiz, mit guten

sucht Stelle als Portier d'étage oder Con-
ducteur fiir Herbst- oder Wintersaison. Chiffre 803

Ohl.rkellner. h Alters, s
prima Zeugmsse sucht Stelle im In- od. Ausland. Auch
mit Bureauarbeiten vertraut. Chiﬁre 862

ichenchef. Hotel Pllatus-Kulm sucht seinen tiichtigen Kil-
chenchef zu plazieren. (843)

Oberkellner. gesetzten Alters, tichtiz im Saal- u. Reslan-
rantservice, sucht Engagement auf 15, Scpt. od. spiter,
Gute Zeugnisse von Hiusern ersten Ranges. Chiffre 894

K . gelernte Kochin, gsetzten Alters, mit

langiahrigen besten Zeugnissen. sucht Stelle in nur gutes

Hotel oder Sanatorium. evtl. auch als Il. Gouvernante. Offer-

fen erbeten an Emilic Ehinger. Adr.. A. Riedmaier, Sc?a“;
5

°berkellner, Berner, 33 Jahre, sucht Engagement, Jahres-
stelle oder Wintersaison. ‘3 Hauptsprachen; llcrimmRE-
e 844

ferenzen.
Obersanlmcllmr. 35 Jahre, prima Ref., tiichtig in jedem Ser-
vice, sucht Engagement filr Herbst- od. intersaison.
" Ginge voriibergehend zur Aushllfc Zentralschweiz od. Tessin
bevorzugt. ! Chiffre 906
estaurant-Tochter, tiichtig, deutsch, franzésisch und eng-

lisch sprechend, sucht Stelle in nur besseres Etablisse-
ment. Zeugnisse zu Diensten. Frei ab 20. Sept.  Chiffre 776

Saallehrmclltcr. ]ul\ge, achtbare, deutsch, franz. u. etwas engl.
sucht Stelle. Tcssin be\'orZumA Chiffre 860
einfache, Al i und zu-

verlissig, Deutsch und Frnnmslsch. im_ Saalservice durch-
aus bewandert, sucht nach Lugano _selbstindigen Posten

<
-~

B | in qutes Passanten-Hotel. Offerten an Frl. A. Gautschi, Pen-

EEEER -.-.-.--.. HER sion_Florhof, Ziirich 1. 910)

. aaltochter, junge, Deutsch, Franz. u. etwas Engl. sucht Jah-

Buchhalter, doer, S resstelle fiir sofort. Chiffre 566
Organisator, Hote[incllmnnn sucht Stellunz in grﬁssem

Betricb. la. Referenzen, Chiiire 628 anélmi]h(e:n ”Vv junge, deutsch u. franz.. sprechend, sucht

tel intersaison, ifire 8¢

ureaufriuleln, Junge Tochter. deutsch, franz. und_englisch £> 'fc Wintersaison Chilice 67

rechend, mit allen im Hotelbureau vor - 18 iunge, sucht Anfangsstelle in Hotel I. Ranges

beiten bestens verraut, sucht Ergagement auf kommenden der franz. Schweiz, wo sie Gelegenheit hitte, die Sumchc

erbst, Chiffre 789 zu_erlernen. Eintritt baldmo Chiffre 826

Burcaulrnuleln (Deutsche), 26 Jahre, perf. Stenotypistin, aaltdchter, zwei, suchen Stellen. Frei ab 1. Sept. Oﬁcnen

Franzosisch, etwas Englisch, sucht sofort Anfangsstelle > an Frieda und Rosa Zwahlen, Blankenburg b. Zwci-

in_Hotelbureau, auch_Ausland. hifire 823 | simmen. (793)

ureauvolontir. Koch, Deutscher, sucht Bureaustelle in der

aallnchler-Aninnuerln. Serigse Tochter sucht auf Mitte Sept.

+Saison-_oder Jahresstelle.

hausen,

atissier, exakter, zuverlissiger Arbeiter, mlt beslcn ZEl.z<

tiichtizer, mit guten Zeugnissen, sucht Stelle ins
osi: um_dic Sprache zu erlernen.  Chiffre 08
. franz, sprechend. mit allen
sucht Stelle fiir Etage oder allein.

Chiffre 679

chenkun-

ortier. 29 Jahre. deutsch u
Arbeiten vertraat,
Jahresstelle bevorzugt.

pnrlicr-Condu:mnr oder Nachtportier, 38 Jahre

g, solid u. zuverlissig, zu jeder Arbeit willig, welcher
auch Zcmralhew besorgt, m. erstkl. Zeugnissen, sucht bald-
moglichst Engagement. Off. A. Wolfinger,” Basel, Jllngst&ni?).

nissen erstklassiger Hotels des In- w ucht
(‘lufire 899

auch im

pailssler. tiichtiger, zuverlissiger Arbeiter, der
Kochen bewandert ist. bei allen in Betracht

ortier-Conducteur, deutsch, franzisisch und etwas: englisch
sprechend. sucht fiir die Wintersaison Engagement. Gute
Zeugnisse. Chiffre 773

Kiichenarbeiten mithilit. sucht auf Mitte oder Ende Septem-
ber Jahresstelle. Gute Zeugnisse zu Diensten. Chiffre 719

Thchter. Zwel, suchen fir Wintersaison Stellen_in Economat
und als Kafieekochin oder neben Chef. In- oder All.sm“d‘:l‘lﬂ
Chifi-e 8

AEENENEENNEEEEE EEEYERENE
: ' Etage & Lingerie
AERAEEAEEEARS EEERDENE

hef d’étage, Schweizer, 32 Jahre, in Deutsch, Franzésisch
und Italienisch perfekt, sucht per Anfang September Jah-
res- oder Saisonstzlle als Chef d'étage oder Chei de rang
im In- oder Ausland. Referenzen und Zeugniskopien zu Dien-
stel Chitire 781

Elnuenzouvernnnte. Tiichtige, Lrnrxxschc, in allen Teilen der
te Tochte: Iters mlt

]
a Divers ]

ide-Gouvernante. Tiichtize. junge Hotelierstochter sucht fiir
nichsten Winter Stelle als Aide de Gouvernante géné-
rale oder Stiitze der Hausfrau. Deutsch, Franzosisch und
Englisch perfekt. Chifirc 813

Ehcnaar. junges, tiichtig, sewandt u. sprachenkundig, sucht
Stelle auf Ende Sept. als Portier oder Valet de chnmbre
(evtl. als Kutscher fiir Hotels oder Privat) sowie. als Fem
de chambre oder Fille de salle, evtl. als Lingére (SLImmdum)
Prima_Referenzen. Chiffre 882

hepaar, junges, im Hoteliach bewandert, sucht Stelle als
Conclerge oder Liftier-Conducteur und Economat-Gouver-
nante oder Buffetdame im In- oder Ausland. Gute Zeugnisse.
Chiffre 865

sucht Stelle als
eventl, Jahr

rnante

Chiffre SEU

prima Referenzen,
e Wi telle.

Elazcnnorller, zwei tiichtige, suchen Euzucmcnt ab 15. Sept.

Referenzen.

franzésischen Schweiz, wo ihm_Gelegenheit keboten ist. ng Okt. Steile. Wilrde aach in besseres Restaus |, Deutsch u. franz. sorechend. Zelignisse stehenl zit

die iranz. Sprache zu erlernen. Absolvent der rant xehe" Ze“Lm se zu Dienster. Chifire $97 Diensten. Offerten an A. K. 125 nwhwcrud Wengen.  (878)

schule, Chuive 9 | Gerviertochtsr, tichtin, dentsch, franz. u. siemlich engl. tagen-Porticr. Junger Mann sucht Stelle als Etagen-Por-

cn ei de 4 kun- sprechend. sucht Engagement in besseres Re;laurnu( oder tier. lahresstelle bevorzugt: eventuell als Hausbursche oder

‘diger Fachmann sucht sofort oder per Sept. Stellung. Ia, Bahnhofbuifet. Chiffre 891 | Chasseur. Chifire 791
Chiff

re 627

Chel de réceptlon — Directeur cherche direction ou place
analogue. 4 langues. Meilleures références a disposition.
Chiire 276

Servlcrlnch(er. junge, wzlche gute Lehrzeit gemacht, sucht

Stelle als Saaltochter in gutes Hotel der franz. Schweiz,

wo ihr Gelexenhmt geboten, in der franz. Sprache sich au!
£59

Drecteir. lere force. restaurateur, dirigeant depuis 3_sai-
sons méme maison A Evian, cherche par suite ven(e hotel

aw'il dirige 2 Monte Carlo. situation saison ou & I'a Ac-
cepterait engagement d’éssai, curriculum vitae et réiérences
les meilleures. Chiffre 298

Dlrckﬂnn fiir den Winter oder thr:sste[]unz sucht mchmzer

zubilde hiffr
sucht

crv[cr-Tnchler. deutsch und franzésisch sprechend,
Stelle pro Wmtersanson fiir Saal oder Restaurant.
Chifire 782

servlertuch(cr, durchaus bewandert. franzésisch und englisch
sprechend. sucht Engagement auf Oktober in nur erst-
klassiges Etablissement. Zeugnisse zu Diensten. Chifre 777

Fachmann mit fachkundiger
halter. z. Zt. in leitender Stellung (Sommelsa(sun)
Referenzen. Anspriiche nach Uebereinkunit. e 735

irektion. Schweizer Direktor, tiichtiger Fachmarm mit fach-
kundiger Frau (kinderlos). beide durch und durch erfah-
ren, mit allerersten Verbindungen, sucht wenn méglich Jah-
restelle, In- oder Ausland. auch Uebersee. Prima Referenzen.
Anspriiche nach Uebereinkupit. Eintritt anfangs September.
Chifire 549

Dlrekllnl\;l fir den Winter, event. Jahresslellunx. sucht
au.

Pn ma

erviertochter, aus gutem Hause, deutsch und franzdsisch
sprechend, sucht Stelle auf Ende September in hebscres
Hotel oder Tea Room. Zeugnisse und Photo zu Diensien.
Offerten an M. Miader. Hotel Kulm, Maloja {Engadin). (837)

Cuisine & Office &

praxis, 2. ZL in leitender Stellung. Prima Relerenzen und
Zeugnisse. Chifire 416
irektor, Schweizer, tiichticer Fachmann mit

Frau_ (kinderlos). beide durch und durch erfahren, z. Zt.
in unzekiindigter Stellung. sucht sich zu ern und sucht

Jabres- od2r Saisonstelle, event. Betenhzum. nicht ausge-
i R und beste

Chiffre 664

erant, mit kaufm. Praxis. ges. Alters, Deutsch, Franzé-

sisch, Englisch perfekt, gute Kenntnisse im Italienischen,
mit fachtiichtiger Frau, sucht Stelle, event. auch als Sekretar,
Chef de réception etc. im In- oder Ausland. Chifire 587

ouvernante, tfichtize, erfahrene, sucht Engagement fiir
Etage oder I. Lingére, event. als allein. Sprachenkundig.
(Frither Zimmerdienst besorgt.) hiffre 833

ouvernante générale, arbeitsam, ruhiger -Charakter, gesetz-
ten Alters, mit langjihrigen, erst cen

des In- und Auslandes, sucht Stelle auf |

friiher.

Chifire 832

in Reparaturen und
Hotel oder Sanato-

tiichtixer,
cht auf Okt.

g t
Stellung in

Elanennortler sucht Saison- oder Jahresstelle. Eintritt an- rium. Prima_Referenzen zu Diensten. Off. Bitikofer, Mecha-
fangs Oktober. Chifire 713 niker, Kulm Hotel Gornergrat. Zermatt (Wallis) (893)
(@@itterin, selbstandige, sucht Stelle in Hotel, Gnlc Zeug- otelschreiner, tiichtiger. in allen Hotelarbeiten gewandter,
msse. - Chifire 863 deutsch u. frarz. sprechend. sucht Stelle. Guter Polierer.

ouvernante-Lingdre, schr tiichtig in allen Lingerie-, Arbenen.
auch sehr gute Maschinenstopferin. deutsch und
sisch sprechend. sucht baldizes Engagement. Cllul CFSE

leu':rc, L. tiichtize. gewandte, sucht wenn moglich auf Ok-
tober Jahresstelle. Chiffre 867

Linuére sucht Stelle in_Hotel. Off. sind zu richten an J. Ry
b. Fran Weingart. Tiirlen b. Hausen a. (568)

ingére, im Nihen und Stopfen bewandert, sucht «Llh\l ndize
Stelle. wenn moglich bald. hifire 896

Lm!enc -Madchen sucht S(clle in Hotel. Liggerie udcr Mange.

Jahresstelle bevorzug hifire 790
aschinenstopferin, jiingere, tiichtige, sucht Engagement.
Jahresstelle bevorzugt. Chifire 806

Sich zu melden bei Jean Gehrig, Schreiner, Stadthof, Bn(den;

Ho(elschrclncr. tiichtiger, erste Kraft, mit eigenem Werkzeug,
sucht seine Stelle zn #ndern in nur ganz feines Haus
ersten Ranges. Zeugnisse und Empfehlungen aus ersten Hiiu-
sern zu Diensten. Chifire 769

Maschinist. tiichtizer (gelernter Mechaniker) sucht Stelle
in gutem Hause des In- oder Auslandes zuf anfangs Nov.

Ist bewandert in simtl. Maschinen des Hotclbetrichs, soww
in sanifiren u. elektr. Anlagen u. Installationen. Gut
nisse u. Referenzen. (,Iu"n, &54

chreiner, jiingerer, solider. auch im Polieren gut bewandert,
mit guten Zeugnissen von erstkl. Sanatorien, sucht Stelle
in Hotel oder Sanatorium. Eintritt sofort. Offerten a
Fretz.Unter-Wetzikon (7ur llL
Winterstellen werden gesucht fir: 1 Conclerge-Conductcur,
1 Kellner, 1 Etagenportier. Alles zuverlissige und solide
Angestellte. Zu jeder Auskunft gern bereit U. Fuhrer, Hotel
Flora, Meiringen, (890}

o
' gelegnummern lnnlllg:remen im

Qperzlitterin-Gouvernante, mit langidhriger Praxis, . prima
A ti . 15 ans, cherche place de préférence dans Zeugnissen, sucht zu baldigem Eintritt Saison- —oder
la Smsc allcmand Chifire 834 | Jahresstelle. Chiffre 855
Bﬁcker-Kumﬂ(or‘ 28 Jahre, selbstindiger Arbeiter. sucht. auf dscher u. Wischerin, Ehepaar, sucht Stelle fiir Herbst-
Anfang November Saisonstelle. Prima_ Zeugnisse und oder Wintersaison (Maschinenbetrieb). Chiffre 898

Referenzen.  Ofierten an  Hch. Matsch, Bicker, Zermatt
(Wallis). (807) immermadchen sucht Stelle auf Nov. event. frither. Winter-
saison- oder Jahresstelle. Bern bevorzugt.  Chifire 858

hef de cuisine, 35 Jahre, durchaus tiichtiz, mit besten Re- q

ferenzen und Zeugnissen n- und Auslandes, immermadchen, deutsch u. franz. surcchend, sucht [Jahres-
Engagement per sofort oder spiter, Cl oder Saisonstelle in den Tessin Chifire 857
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